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Huszonnegyedik évfolyam 186 ·ik szám 
ELÖFIZETÉS 

HELYBEN: 
ti~ évre • •• , , •. 24 koro~~. 
l.gy b,.\I'Jl • ; • ; ; • • 2 .. OMI\D. 

' . 
VIDI~KEN: 

!j!'y é'<· nt , .: • :' • •• 28 l<oro:m.. 
!Ir bó~a • • , • • • • '2 k. .w t 

HIRDÉTESEK: 
._h,.~nboti !)elolt •or egyst.er :!1'1 !ll. 

illllOdt•n követlu>l'.önél 16 ·flUér, ! 

Nyilttér petit sora 40 fillér. 

· , Arad, l ~09. 

Mal számunk föbb küzleményel : 
Munkbkertek Aradon. 
Mlért haragudott tneg Edwárd király? 
Görgey Arthur megszolalt. 
A "Tatárjárás" - Amerikában. 
Nagy razzia Aradon 
:é:jjeh zene reggelig. 
Akit a közöns<tg Ofdöz. 
A tlumel bankrablb. . . 
-l:tletunt llrlnö. 
Kuty&ból - sz~lonna. 
Nyarl csodák, 

Készülődés ·a háborura. 
•i 

c .y · f:\ török-görög vi~zály. 
Távirati tudósítás • 

. ! · Arad, augu-zt<~ll 13. 

c···· A legujabb jelentések ezerint most 
már aligha kerülhető el, hogy a Bal
kánon háboru ne törjön ki. Törökor
szág és Görögország között az ellen
tétek ugy kiélesedtek, hogy a fegyve
res összetüzés rninden nap várható. A 
legutóbbi napok eseményei megnyug
tatúan hatottak mindenfelé, mert re-· 
ménynyel kecsegtettek a békére. 
7·· Ma azonban ismét elborult a 1át6.;. 
határ a Balkán egén. a táviratok 
harci készülödésekről · beszélnek és 
azt sejtetik, hogy a nagyhatalmak be
avatkozása eredménytelen lesz a ré
~gen huzódó konfliktusban. 

A közelgő háboruról szóló távira-
1aink itt következnek : · 

Konstant.initpoly, aug. 13. 
Itteni görög diplomáciai körökben 

tegnap óta igen pesszim/sztikus han-

POLITIKAl NAPILAP. 

SZERKESZTŐSF.(~: , 
~.ll'adi és \'saiJIÍJi eg~·<f<j\;: t 

-.::tsutak- p11lotájiibun. 
Till.ó;I'Ol'l-&ZÁM: Sf>i. · 

KLAillÓHIVATAL: 
A:t':ldi :Nyomda Ró~én.y . 

Társaság. 
József föhe~czeg-ut 22. &7. 

n:LEFOS.SZ.Á::M: ltif. · 

Szombat, aup:usztus 14. FEL.J:L.G& !IZI:fUli'~Z'r•'>: 

STAUBER .IOZSEF 

gula t uralkodik. A kormányt á Ili tó lag van kiélezve, h(}gy a görög kortnány
katonai körök befolyásolják. A sajtó nak ezuttal lehetetlen lesz a védő ha
tartózkodóan viselkedik. A Szabach talmakra hivatkozni, hanern az athéni 
azt tanácsolja a krétaiaknak, hogy kormány kénytelen h•sz mest saját 
Törökország szuverénitása alatti auto- ügyében, kitérés nélkül nyilatkozni. 
nómiát reméljenek. Görögország-ra 
hiába számitanak ~ Szaloniki,. attg. 13. 

, ' ·Az Ipekben és Diakovárban tartott 
Konstantinápoly, augusztus 13. meetingek izgatott hangulatban fog-

A Tanin szerint a rendőrség tegnap laltak állást a krétai kérdésben. Egv a 
este Pérában letartóztatott egy álru- lelkészek, az előkelők és községi'e1őt~ 
bába öltözött görög tisztet, akinél Kré- Járók által aláirt tezolueió felszóli~j& 
tára vonatkozó papirakat talált. Az a kormányt, bogy· Athen elle-n in.ditsa 
ökuméniai patriarchátus tegnapi szi- m~g csapata#..- mely esetben lpek és 
n?d!l~i ülése tárgya;lta !l s~er~~ek azo~ J J?la~ovár 40.0QO e~bert bocsát rendel-
kereset, hogy a dtbrai puspok melle kezesre. . · · 
szerb koadjutor neveztessék ki. ! ·• A !l~gyvez~r rendeletére katema-

. Berlin augusztus ta. ! szabaditast ad~t. a ~em m?h:t;rne-

. ' 1 dánok Macedomahan es Albamaban 
A Lokalanzeiger jelenti honstanti- nem fizetile . · · 

nápolyból: A porta abban a jegyzék- J{onstantinápoly, augus21tlils 13. 
ben, melyet válaszula görög kormány . 
jegyzékére Athenbe küldött, kijelenti, ~techmltza (Razlog keriil0t, szer-
hoO'y a görög kormán v Krétlira Yonat- reszt szandzsák} közelében Baljak 
ko~_ó kij~ler;tté~e~n~ek eiső részí:t l} em l k,özsé_gb~!i _moh~medá~l bolgár~k meg
tekznthetl k1eleg1tonek. A porta sztve- ta,madtn~ tJ alvo l~o1ga_r m.ezet mun
sen elismeri, hogy a görög hivatalos j kast, aki,kct kmn1tacs1knak tartottak 
körök semmiféle inkorrektséo·et nem · és hunkosbotokkal a.groniltö-l6ek .. 
követtek el. Az athéni lior~{my, ha · ~fitrovicai konzuli., je Iontés sz.erint 
jó viszonyban óhajt lenni az ottomán a,_rnautúk, aki.ket az ipeki mut~ssza
birodalommal, a görög nemzeti~égü r1f fegyverv1selés míatt üldöz1etett, 
kretai csendőrtisztek eljárását, kik a . a mutesszarifot kisérő egyik csend
görög · zászló kitüzésénél hel;vtelenül l őrt megölték, a 1nási·kat megsebesi
jártak el, épp oly kétséget kizúró mó- J t(:>tték. · . . 
don dezavuáJja, mint a töbui görög l Berlinból táviratozzák: Konstanti
tiszt~ket, kik 1l.aced?niáb~n, va~y az l nápolyi )elenté,sek szerint minden em- ·: 
archtpologus szigetein, rumdenfele ál- 1 ber arrol beszel, hogy a háboru· kitö- . : 
öltözetekben törökellen~s propagandát t rése kiiszöbön áll. a hn.dsereg és a . : 
üznek. A válaszjegyzék olyan módon ! közvélemény sürgeti a háborut. ami- · 

_",,. i-.• _...,.. ·: r v·.r .. , ti r .. w 
. A cár. tréfáj" a. . .· ,.; r 1t zonyes elégedetlenséget észleltek, mindenk.i nj- magolni és magával vinni. Alig hogy ezzel el-

kába harapott és hallgatott. A"' élc hatása á.L- készült, tüstént katonák: vették körül és ma-
i. , . . * . . tali\nos feszültséget keltett és Ftogére, h\tvú.n a gukkat vitték. a boldogtalant. A kapu elOtt egy 

. Frügére, egy párisi boulevard-szinbá.z alá· J hatást, kényelmetlenül feszengett helyén. NébA?Y fedett kocsi várt reá, melybe u.gyszól'll1u bt~· 
'!l'endelt szinésze, miután Párisban érvényesülni .

1

1 perc mulva a cár felállt és elbOC$átotta a tar- g.yürték:. a félholtra ijedt szinészt. Két katona 
nem tudott, Szentpét&rvárra szerzödött el és saságot. A. kegyenc megle~etős nyugrall\nsá~- k:tvo~_t karddal . és ~elvont piszt?ly1yal ült le 
-szcrencsés volt Pál csS.szár tetszését annyira., ban tért Vlss.za lakására. _N em tud~a --negértem, ~ello~e. A koestt I?lmdkét oldalrol bezár~k. A 
megnyerni, hogy rövid idő mulva kegyenoe lett hogy élce m1ért keltett VIsszatet.szest. nszt ~e~.t adot~ az mdulásra és a lovas·k\séret· 

.3 z uralkodónak. Az utóbbinak egy szeszélye al- Efelett elgondolkodva, tért nyugalomra. Tél t61 körulvett fogat sebesan elrobogott. 
kalmat ~ott a szinészD:ek arra a tapasztalatra, közepete táján .. volt. Ejfél idején egysze~~e be-j Hogy az ut meddig tartott, ezt Frogé!'e 
:fwgy mlly vég2etes kö\Tetkezményel lehetnek ves kopogás. ~Jeszte~te fel álmábóL Kmgrott nem tudta megitélai, mert a kocsiablakolt ainy-
li.nnak", ha az ember egy korlátlan uralkodóval az ágyból, a; tot nyitott és csodálkozására egy nyit·a cl voltak. függönyör-ve hog J· 8 Iegc .. eké. 
.szemben nem vigyáz a. nyelvére. Asztalnál ül· kat?uatisztet _és négy katonát látott belépni. lyebb sugár sem liatolb.atott' be. ElOre fi~Yel
:tek és a vendégek ~gy1ke magasztalta a hatal- Elemt~ azt hitte, hogy ~éve_dés forog fenn meztotték, hogy azon esetben, ha kísérliihez 
mas ..,endégfogadó gazdát, Nagy . Péter cár ro- és a tisztet e~ akarta utasttan l. De ez egy ~ csalt egy kérdést is merne int.ézni, ezeknek. pa
IVására. • . . cár által ~hiu·t parancsot mt;ttatott fe~ n:ekl, rancsu~ van ö~ ~üstént fejbe lőni. Hallgatott 

- E~ annyit tesz, mmt Pétert meglopru mely .. szennt Frogére. a szmész, Sztb~rtába teMt es pokoh kmokat szenvedett. ,• 
·és ~ lopott jószággal Pálnak kedveskedni l számuzendó.. .. ..i Végre k.lnyilt a kocsiajtó. Fén ·es na ul 'i 
- Jegyezte meg a cár mosolyogva. - Nemde, l Ké~zelm _lehet a .. sze~encsétlen em~er IJedt- volt. De tüstént bakötötték a szcm~t és ~~y,; 
iFrogére, - kérdezte aztán kegyencéhez for. ségét. Strt, k1~~ált, f~~dhöz vág1 a maga~ és a nyomoruságos vískóbil vezették Frogéret, mely- '~ 
-dulva. . haJát tépve szunteleniil ezt hangoztatta . nek ablakait és ajtajait 8 · tén h g, ták A . 

-.Valóban, sire, ~. 'ri:lasz~lt R s~inész .. - _ - Mit követtem el, hogy ilyen kegyetlenül midőn a ke.nc\őt levették sz:~~ ről, ~~g~re ~gy 
De te~ID;tve az ön edd1g1 s1kere1t, aligha Jön huntetnek ? piszkos fagygyu~yer~ya Julvány világAnál gy:t.· 
..,alak1 k1~ért~sbe ön~el sz.emben hasonlóképen . Nem válaszoltak neki. Kért, könyörgött, lulatlan Asztalon egy tál durva ételt pilhmtott 
-ooelekedm. U~an kinek Jutna eszébe Pál csá- hogy csak egy napnyi, egy órai halasztást ad- meg, mely neki volt szánva. Noha régóta nem 
.szart meglopm? janak, hogy a császár lábaihoz vesse magát és evett, mégis nehezére esett belő:e ttéhá.ny tala
.· A válasz élces volt, noha sértő, de a cár megkérdezze, hogy tulajdonképen mit vétett tot is lenyelni, de a rettegés kenyszerite·te rá, 
:.eitürt már sokkal erősebb tréfákat is. Azonban hát? Minden, amit Frogére a tiszttől, akit is· mert az. őt körühevö emberek a"ai ndnden 
miel6tt a jelenlevők nevetni merészeltek volna, mert, elér~ annyi volt, hogy ez engedelmes mozdulatát megfigyelték és nem jót jósoltak 
-elébb a cár arcára néztek és miután azon bi-. adott neki néhány ruhát és íehérnemüt becso• neki. Szerbia! Ez volt az ö egyetlen gondo .. 
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nisztertanácson szó esett arról, hogy 
a nép a tengerészeti és közmunka
ügyi minisztertől -erélyes eljárást kö
vetel. Mohamed Sefket basa állitóla
gos nyilatkozata, amely szerint lemon
dási szándéka van, egyáltalában nem 
alkalmas a katonaság meg-nyugtatá
sára. A közvélemény vagy teljes elég
tételt, vagy háborut követel. Az izga
tottság folyton növekedik . .!11inden jel 
a küszöbön álló háborura mutat. Eg,res 
csapatok _már elszél ed tek és a görög 
határ felé menekültek. 

Munkáskertek Aradon. 
Beadvány a törvényhatósághoz. 

ARADI KÖZLÖNY. l~. augusztus 14 
:~----------~--------------------~---------

lebb álló kisiparosoknak és kisexisztenciáknak, jövőben meg is fog alakulni az Aradi kiskert
hogy akár ingatlant, akár haszonélvezetet sze. egyesület, amelyet azonban csak az esetben 
rezve, le ne rongyolódjék a nincsetlenség utolsó lehetséges szerveznem, ha az alábbiakra nézve
fokáig. a város .törvényhatóságától megfelelő garan

Ennek az elvnek a fontosságát és messze ciákat kapok. Tisztelettel kérem ehhez képest~ 
kiható jelenségát elismerte már a magyar kor- mondja ki egyelOre elvileg a tekintetea 
mányzat i~S, Inikor elhatározta, hogy a gazda- Törvényhatósági bizottság, hogy amennyiben 
sági munkásházak ezreit hozza létre az ország Aradon egy éven belül egy közhaszon munk:ás· 
minden részében. kert egyesület megalakulna, annak a szükséges,. 

~fivel azonban a magyar országgyűlés kép- egyelOre 15 holdnyi mivelhető területet al.tal· 
viselőházában mindinkább antimerkantilista és mas helyen fekvő városi földekből a tekintetes 
antiindusztriális áramlatok kapnak lábra, nincs Törvényhatósági bizottság a legméltányosabb és. 
reá. remény, hogy az ipari munkások érdeké- legolcsóbbb áron bérbe adja, annak megjegy
ben ':alamely ily irányu iotézkedés történjék. l zése mellet.t, hogy e területek 300-500 négy

Epen ezért bátor vagyok az alábbiakban zetméternyi. parcellákm tagolva az egyes par
propoziciót tenni Arad szab. kir. város tekinte- cellákat ke~Itéssel ellátva, és a kert locwlás~~ 
tes Törvényha~ósági Bizottságának egy Aradon alkalmas VIzzel ellátva neg.vzetméterenként en 
létesítendő munkásjóléti intézmény megvalósi· 4-1 fillér bé~összegért köteles lesz a bérbevevő
tása tárgyában, megjegyezvén, hogy a városra !árs~ság gyári munká~~knak, napszámosoknaJc. 
csupán ezen intézmény jóakaratu támogatása Ipari s~gédeJmek, k1s1parosokn~k s .általáb~. 
hárul s hog-y a város ebből kifolyólag semmi- olyan k1sem~ereknek bérbe adm, akiknek én 
nemű kiadAst eszközölni nem kénytelen. Emel- egyenes adóJuk a 30 koronát meg nem haladja. 

- & Ar&di KtJzliing tudósitójától.- lett az általam proponált terv nemcsak a mun- Az esetlog b.érbe nem adható kertec~kéket a 
Arad, augus!tus liS kásosztály széles köreiben keltene megelége· tá:saság SaJát kezelésében megtarthatJa, vala-

A d. M k d s k dést megvalósulása esetén, hanem a város pol- mmt a~ban. az esetekben, ha a ke~ek vaJa-
z Ara I _. un aa ó· zövetsége nevébea gárságának és a piaci fogyasztóknak érdekei is mennyiJe berbeadható, felhatalmaztatik a társa--

Kaszab Géza főtitkár ma beadványt intézett nagyban. elősegittetnénok. ság arra, ~ogy ~ parcellák területének egy ti
Arad város törvényhatóságához, kérve munkás- Propozicióm . 8 illetve kérésem a k~· zedrészét kisérleti célokra s a bérlőknek adand~). 
kertek létesités~t. A beadványból közöljük a vetkező: ' termeivényak és m3:gok te~melésére .saját keze
következőket: N dmetország nagyobb városaiban mind na~ l~sében megtarth~tJa; Az Ig:Y" létes1tend6 kert-

Tekintetes Törvényhatósági Bizottság 1 Min- gyobb tért hódit a kert telepek létesitésének segek. parcellázásl terve mm.denkor ~gy volna 
den modern, de felvilá~osodott vezetéssei biró eszméje. E karltelepek a városok körül terül- elkészztendő, hogy 8.zokn~ középpontJ~ban e~ 
város politikájában erős szerep jut annak a nek el és városok, társaságok és magánosok 600-;-800 négyzetmeterny1 befásztott Játszóter
törekvésnek, hogy a városok munkásvédelmi és nagyobb területeinek 100-400 négyszögölen- léte,sz!tessék a gye:.me.kek számára. amely tél" 
munkásjóléti intézményeket hozzanak létre s ként való parcellázása után e parcelláknak a befasltá.sához a szukseges fákat a város ado-
azQknak létesülését minél hathatósabban elő- munkások és kis exisztenciák részére olcsó mányozza. , 
mozditsák. árért való bérbeadott kertecskékből állanak. A kertek bérlői a kertekben csakis élelmi-. 

A pol~ári társad11lomnak, amely a muokást Egész Németországban óriási a kereslet ilyen szereket (piaci árukat), vagy esetleg virágokat 
-épp oly polgárnak óhujtja tekinteni, mint a kerttelepek iránt s például Lipcsében, Düssel4 termelhetnek. . 
haza bármely más polgárát, nemcsak érdeke, dorfban, Halle ben. Magdeburgban. Lübeckben, Mondja ki a. tekintetes Törvényhatósági. 
de kötelessége is, hogy mind~nt elkövessen an· W aldenburgban, Berlinben, Frankfurtban, Ki~l- bizottsll.g, hogy a fentiek elfogadása mellett 
nak érdekéLen, bog.Y u munkáoság minél na· ben, Dat·mstadtban~ Charlottenburgban, Posen- . opciót ad a létesítendő munkáskert egyesület
~yobb rét~ge alakuljon át komoly és nyugodt b~n. Stettinben, Nürnbergben, Münchenben, nek arra. nézve is, hogv amenoviben a kisker• 
exisztenciájuvá. Hogy ez met{törtéuhessék, gon- Weisb.adenben, Kölnben, Boroszlóban s a né- teknek használható, a 'w eitzer·féle vaggongyir
doskodni kell róla, hogy a munkások k.özül z;net b1rodal~m számtalan nag~ob~ városában hoz, a \Ve~tinghouse·gyárhoz és a textilgyár-
minél többen szcrezheisenek maguknak akár e:rrö]-évre UJabb kerttelep~k .letesuln~k. Fr~n· hoz, valam~nt ~ város b~lterületéhez le.gköze
olya.n vagyont, am~ly n munkiist tHHllúd ember- ctaor'Szá~ 224 vátysaban _letesult már ,ll y en lll- leb b , eső varos1 földek ez1dőszerint bérletileg le· 
ből po!gáriasult, álhmdóan m~~gtelBpedett em- J téz:uény s ugvszohú.n mmden pol.gái'h:tsult ál- ! volnanak kötve, azok bérlőivel szemben a hér--· 
b€'.rré teszi, - vag-y ho~y a munk1.iso~ köztil i Iam~~~~~ bdátt;ik J?~r a mun.káski~.ko~e.k nag,v J let Je~~rta uhin a me~a~ak:~tandó ~unk~skiskert 
mmél töboen szerezh·~~séx: rnBg magu~ r:ak a ny u- : sz oc: w.~ t:-;, gazdaság-.1 es koz:geszsé.S{ugyz ~elen tó- : egyeslaetnek elsGbbseg1 JOgot b1ztos1t a bér· 
godtabb e'!:isttmeí.ihoz sziiks ges g•zd.tsági erő l Héget. Milgyarorszagou e~!d6szermt . meg csak i let!·e vonatko.zóla';!'. A város ezen határoza.tát 
ket fhntJ.t: p·:dig a le~!)L~to;ubb médj:~ az, ba ! Debrec!n. városá?aa létesult három Ilyen kert- ! egy esztendel batálylyal tartja fenn. 
a a;tunk~s akár in~.·ltla~~.l)~, ak~r nn~l~k él va- l telep,, mwt~gy aoo kerttel s. az . eredményről l ~érelmem további indokolásául csupán 
zetehez JUt.~ Amertka pMlitJa bJz~nyi1J>~, ho~y 1 va!?s?lgo~ eha1~adt~1tá.ssa! nyilatkoznak az ot- l annyit 1a·tok szük:ségesnek felhozni, hogy maga. 
ahol földbo~ég van, uhot le!lat a mlluka:; l tam érdekelte.e.. · . l a törvényhozás annyira fontosnak tartja ae. 
ü:g~tlant szerezbet m~gának, .ott nincs. szo· 1 .Arról vun _teMt s~ó, hogy D?ir:tt az ?sszes l efajta munkásjó!éti iutézmények létrehozását, 
CI.ahsta m~ng11Jom, a~mt Arnen'{úban mwda~ · j ara~.~ munkaa;doilzövetsegek n;dm.mtsztrattv v~- f! hogy a közszáll1tási szabályzatban azon iparo
<hg.nem 1::1 volt 1ah1.1a ezen n~?Zg'<ilomnat~:, :~m1~ i zetoje, hason_lo km·t1elepeket oh.a;tanék létesz- 1 sokna~ és kereskedőknek, akik hasonló, vagy 
a foldbőség tartott. Módot .kell 1e!l;'i.t nyuJl~m ; tem . .\,r~.don !S a 11~gya.r. G:f:lnparos?k Orszá-· ! másfaJta munkásvédelmi és jóléti intézménye
a munkásnak, hogy vagy wgatlant, vaay m- ; gos Szove:sege a'·ndt fiókjanak égisze alatt, ! ket tartanak fenn a többi ajánlattevőkkel szem
gatlan haszonélvezetet szerezzeu IDilgá.nll.k; mó- ) ugy tá;·s;LCht1mi akció utj>in, mint az érdekelt \ ben nem lényege~ árkülömbözet esetén elsőbb
dot kell :uyujtani a munkásosztály hoz leg köze- 1 munkaadók bevoná.sá\'al. Ecélból a legközelebbi : séget biztosit a versenytárgy<llásokon. Ezen ki· 

~~·--·-·••••MMK~I--------.. .a············--·-·-······················a~nu---... -.. ~ .. :M-. •.•.•.•.• -........... lMU~;·üb------···--···Ámm&wae.•·-···~·--------~···-·····aa·----······-············---------·-•••--~m-BMf•NMJmMHM~· 
lata. E borzalmas országban kell majd neki ~ono~z megiegyzésrf', amit a CE' ás zár asz~ alánál tötték, kocsiba ·emelték és ujra tevább ro~ 
ez~ntul élnie l H_;.?' ... Ez a megjegyz•?s találó volt l -tette bogtak:. 

Fro&;ére á.ten~f~dte maf.lát kétsé~beesésének, hozz" halkan, do épen e miatt kell önnek la~ Fro&;ére vigaszt keresett, de nem talált. A. 
amidön az ismed)s bt.onatis~t jött be egy futár kolnia. három évi szÁ.müzetés sokkal sulyosabban ne~ 
kiséretében. A szef.::euy f(1gol~·t olym1 érzés .. - T~rc:ntő Isten .r -'kiáltott fel. a szám~ h,: zedett szivére, hogysem kózszó1amokból meg· 
fogta ~!, mintna ezt ~:·; ösm...:r·:Js ~rcot m;lr évek l nzö\t - Il}ea semzmségért kell enny1t szen· nyugvást mel'ithetett volna. Meglehetlis nagy 
óta nem látta vo1nil.. O:ö~nélvm a nyakába akart l vednem! . utat tettek meg, ő legalább u~y érezte. Véle
t>orulni, de egv elh:lrit(• mozduiat és egy szi. l . - Csitt ! Az é~re, hallgasson l A falaknak ménya szerint lea-alább egy teljes napí,-;r utaz
goru tekintet • vísszatt~r:ották ettól. Beszélni l fíllei ''annak. f>e hü1!Y befejezzük, hallgasson tak, migien ismét pihenőt tartottak. Ujra be-
~\kart. A ti~->zt ajkaihoz emelte ujját . anm>k a id~, F'roi!ór.: l_ En VM5YOk ~z egyetlen . ismerős l k?t·>tték ~ ~zemeit, ismét egy nyomor~ságoa. 
Jeléü!, hogy ballp.a'5son. Abban _rem~nykede1t, 

1 

urc,. me1yet ön rná!ó1 fogva_ h!Jsszu u.tJa alatt vtskóba v1tték, mely épen. olyan volt, mmt az: 
horry a fu:nr a:1. ő szttbaoon bocsfl..Jí.ásan~« ren- hUm fo,{ .. A. császá", ezt tudJa ön, haJthatatlan első és egy komomn v1lágüott szobában durva 
deleté v~t jöH. De ésalódot~. A ti.;zt elköszönt ei hatá!'o~as.nba.n é~ kün.~örtelP.n_ har!lg-jAba~. ételt tettek elé ba. Körülnéz ve, oly arcokat látott, 
kisérőj~tiH é.; a lz:1to~n1kat f1Z ajtó e!ó rendalte l NyugddJl•k b~h tehát sors!).ba. Nwcs m:~.r. m1t meiyektől összerázk.ódott, sehol egy barátságos,. 
ki. ~Ljd midón l-' fogo!yly:ti egyedül maradt, : remélow._ Mm:dJa meg gyorsan, hogy m1t te· vigaszt'l.ló hang. Minden komor, néma és ellen-.. 
f~ihalkan igy szólt hozzú : Í hetek BHli! ön~:·t? . ség?-<; volt kö•·ülötte. 

F · . 1 ,, k , t .
1 

É , -- B:~s~élJen P;·k:n ő fe]~f,góvol. Ismételt ha-;;onló utazás és pihenés után 
i t'í -·áll ~ie~e, f:}1 .eiv1t 1unrv c~yl~~~s 0 ~ "~, ~~~ J - K:t f,d S\~ hou.a, ez leh'l!P.t!en. Kiván·· végre ujra megálltak. A szerencsétlen filZám~ 
~ s. '. ~ á~Ig ~sy .cm 0 ", 1

8 1 · .m ;s 11 
18z ; jo'l czcakivül bármit. E,~I-Ot P.s földet r.aegmoz- űzött számitá.sa szel'int utazása és borzasztó 

ogJa ;n. él veknmi ~-'t:f?yekt: ovn.os es h Ja.ögasi j' ditok, c·ak a császárt Jle.-n . • • ~ állnpota edíl1g legalább három nap és három 
sboens:~ 1 ,~"z0 y~~ b"~-~z:-~m 

1 mkug~~m, ·a .. 1r:nme: - Mtís. kivánságom nincs- válaszolt·a ~jsZ•iSf, óta tc:rtott. Most is bekötötték a sze· 
zt .. e ' u '' ..,.. 'Jet vagyo · ~an e ya a 1 · szerene ·>·:en 't d h l lt h · t k J~tt · ét 

meg-b zás~ részemro? Tehe1ck·f: önért valnnüt 1: · ''.,'·• · ·. . . . n;.eL, . e ~~ e y_e .' OllY m~n_ en~e e u te 1sm · 
ha Pótervát·ra viS&;:~érkl!zem? · . · ' . - h:> tm .lt:gyon az ön pemével és ,erw- egy v1skó~a v~ttek A.OJna, Klsé.rői föle~elték é!J 

, ~ . kmvel? On uut swtl hozott mat!ával. Ne te- egy nurab:g vnték, aztán egy padra altették le. 
. . A szegeny Fro~ero keservben ~?kO[J~U. 1 pyem biztos üf'l.\'ru tulajdor!ait, hogy visszaté· D.{rabig várt és csodálkozott, hog"y szokás 
Vá.Jas?. ~?lyett azoo i.:.'·~:1 rg~tt, ho~! ·mert b~n- 1 rósa utún mi"deni. roegtHlJljon? cile:1~rfl most n~1rn vették le a kendőt szemei-
t~tlk ~t 1'yen hgycto~.:uul O!Jau buuért. auuről l - N~m, neru, viga"ztatódjók" három esz- ről. Kii!öít/3 halk SLlttogás, majd erős lépéseket 
nmcs.1s wdo~ál)í:l. . . l te~;dú b:unar elLdtk s aztán .. ; · · . h·lUott. )ios~ megragadták és hátrakötijtték a. 

- - ~11t, ön nem 1udJa, hogy m1t csele- . - Hái'Om e.;;zküdő egy ártatlan szóért l kiJzeit. 
kedett? - kél'dezte a tiszt. - F!'Og(~re, tán :. . Frogére ujra sirt és panaszkodott. De a H~szketve kérdezte, hogy · miért bánnBk. 
tlment az esze? Hát nem emlékszik ön arra a 1 katonák. be!éptek és a szemeit ismét bekö~ vele igy. 
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1909.~augusztus 14. ---···-c-- - ARADI KÖZLÖNY. -·· 
------------~------------~---~~~~~ 

'Viil ezen munkáskiskertekkeJ lassu tempóban 
ltlgyan, de idővel teljesen meg lehetne oldani a 
~etvi piac kérdését, mivel remélhető, hogy az 
tntézmé~y. tökéletesitése és terjeszkedése révén 
.az aradi piac egy részét el lehetne látni Ara
ilon termelt kerti terményekkel, annál is in-

, kább, mert a megalakitandó kiskertegyesület a 
. maga bérlőit szakszerű előadások és alkalmas 
vezetés által a lehető legbelterjesebb gazdálko
-dásra nemcsak: kioktatná, de egyenesen rá is 
s~oritaná. Ettől eltekintve azonban, a munkás
kiskertekkel együttjárna egy megállapodott 
cmunkáskontingens láttrejötte is, amí egy fej
lődő gyáriparral és 1300 iparossal biró város
ban feltétlenül nagy jelentőséggel bir, mert hi
szen a kiskertek id6vel nemcsak 15 holdnyi 

. területet, de esetleg &-6-szor ennyit is elfog
lalhatnak. Emellett a város ezen intézmény 
létrejöttének támogatásával hozzájárulna Arad 
első munkásjóléti íntézményénrk megalakulásá
hoz s a várost övez6 kertek révén közegész· 
'Ségügyi szempontokból is lényeges javulást 
·idézhetne elő. 

Mindezek alapján fentebb előadott kérel
memet megismétel ve, maradok 

ki váló tisztelettel: 
Kaszab Géza, 

sz aradi munkaadószövet
ségek f&titkára. 

Életunt urlnó. 
Egy szép asszony öngyilkos kisérlete. 

Távirati tudósitás. 
Ar•"• au~rosztus 13. 

Egy szépségér()l hires fiatal budapesti uri 
·--asszony akart :ma megválni az élettől, amely 
ránézve az utolsó időkben &lviselhetetlenül bol
-dogtalan volt. 

Az életunt sz6p asszony Szivós Zsigmond· 
nak, az Alagut-utca 3. szám alatt levl'í Phila
~elphia-kávéház tulajdonosának 31 éves fele
:sége. Ma este kilenc óra után a szép asszony 
Alagut-utca 3. szám alatti lakásán két gramm 
ezublimátot feloldott és megitta. A boldogtalan 
teremtés kinos nyöszörgésére lettek figyelmessé 
8 házbeliek, s amikor megtudták, hogy mi tör· 
tént, az eseti·61 értesítették a mentl'íket. A men
,'U)k automobilan siettek a megmérgezett urin6 
~egitségére. Ellenmárget adtak be az asszony
.nak és gyomormosással igyekeztek eltávolitani 
a veszedelmes folyadékot, de nem tudták esz• 

méletre kelteni a halál után vágyakozó urinőt, 
.:akit az orvosi segélynyujtás után ágyba fek
~tték. Állapota . életveszélyes. 

Nem kapott választ. · 
Pillanat alatt .JegQmbolták kabátját ~s sza

laddá tették mellét. Ajuláshoz közel, attól tar
tott, hogy nem Szíbéria les.z ennek az ll utazá· 
:sának célja. · . . , , • , 
· "...._ Vigyázz l Tüzet l .:._ hangzott most · · a 
parancs ~y olyan ajakról, melynek hangja is-
merősnek tetszett ,neki. ' '-

E pillanatban sortüz dördült el és Frogére 
a földre hullott. Felemelték és mialatt vitték, a 
félig elalélt színész egy csapat katonát hallott 
kimért lépésekkel elvonulni. Székre ültették, 
feloldották kezeit, leszakitották a .kendőt sze
meiről - és ugyanazon szobában, ugyanazon 
asztalnál és ugyanazon társaságban látta ma
gát, ahol az a ezerencsétlen élc röppent ki szá
jából. Vele szemben ült a császár. . .. 

Dsodálkozás, · rémület, . ijedtség és kétely 
tükrözl':idött le egymásután a meggyötört szi· 
nész arcáról és ingerelte a kénvurst kitörő ka
-cagásra, melybe kötelessógszerüleg a többiek is 
'belevegyül tek. · · · · . .· ~ . . . · 

Frogére elájult. Egész borzalmas · utazága 
-csak huszonnégy órát tartott és a .. császár áJ.. 
-öltözetben résztvett az utazásban. 

Noha a száműzetés csak tréfa volt, a gyöt
Telmek malyeket a szinész elszenvedett, mégis 
vaiódi..ak voltak és jó időbe került, amig sze
.gény ismét vísszanyerte .előbbi nyugodts.ágát és 
feledni wdta a gyötrelmenek szenvedése1t. : 

Az esemény hire hamarosan elterjedt Bu
dán. Ugyanabban az időben ért véget a budai 
szinkör előadása is és amikor a közöuség meg
tudta a tragikus esetet, százával csoportosult a 
kávéház előtt, hogy megtudják az öngyilkos kí
sérlet részleteit. A szép asszony halálra szánt
ságának okáról sokat beszéltek az emberek. s 
a beavatottak azt állitják, hogy boldogtalan 
volt a házas élete. Már nap6k óta foglalkozott 
az öngyilkosság gondolatával. Ma délutiin is 
találkozott egy ismerősével, aki nemrég öngyil
kosságot kiséreit meg, de szerencsésen meg
menekült és elpanaszolta neki baját, bánatát. 
Többek közt igy szólt hozzá : 

- Látja, maga nekem jó példát mutatott. 
Követni is fogom, mert nekem nagyabb okom 
van rá, mint magának. 

Ismerőse vigasztalni probálta, de Szivósné 
vígasztalan maradt. 

Miért haragudoLt meg 
Edvá:~d király? 

Anglia és Monarchiánk viszálya. 
Távirati tudósitás. 

Arad, angusztus 13. 

Tavaly őszszel komolyan feszült lett a vi
szony Anglia és Ausztria-Magyarország között 
és Edvárd király sokáig neheztelt az osztrák
magyar monarchiára. Most jutottak nyilvános
ságra azok a félreértések, amelyek az elhide
gülést elöidézték. 

1908. október 3-án tö~tént a dolog. Az. ak
kori bécsi britt nagykövet, sir Edvárd Goschen 
megjelent Aehrenthal báró közös ·külügymi
níszternél és azt a kérdést intézte hozzá, vaj
jon tudja-e, hogy Bulgária készül független
ségát kikiáltani és hog;y ez a proklamáció 
hamarosan fog-a bekövetkezni ? Az angol 
nagykÖvet ugyanis abban a véleményben volt, 
hogy Ferdinánd bolgár fejedelem budapesti lá
togatása alkalmával decemberben' szándékaiba 
és terveibe beavatta Aehrenthal báró külügy
minisztert. Aehrenthal báró azt válaszoJ.ta, 
hogy semmi biztosat nem tud Ferdinánd feje
delem szándékáról és Bulgária függetlenségé
nek készülő proklamáéiójáról. Ami pedig az 
időpontot illeti, reméli, hogy ez jó sokáig fog 
késni. 

Aehrentbal bárónak ezt a válaszát sir Ed
várd Goschen közölte Edvilrd királylyal. Októ
ber fi-én, tehát már másodnap Bulgária kikiál· 
totta függellenségét és királyságg-á proklamálta 
magát. A britt nagykövet meg volt arról győ· 
zOdve, heu Aehrenthal báró két nap előtt szán
dékosan vezette őt· félre s erről a véleményéről 
jelentést tett Edvárd királynak. anélkül, hogy 
alaposabban utána járt volna a dolgoknak. 
Szentül meg volt róla győzöd ve a britt nagy
követ, hogy Bulgária függetlenságének prok
lamálása .á8 Bosznia-Hercegovina, annwója 
között összefüggés volt · és . hogy Ferdinánd · 
fejedelem és Aehrenthal báró külügyminiszter 
között e részben megegyezés jött létre. Ilyen 
értelemben tett jelentest sir Edvárd Goschen az 
angol királynak és kormányának s u angol 
udvarnál biztosra vették, hogy· Bosznia~Herce
govina annexiója a törökországi angol befo
l.YáB gyöngítésére irányul. · , · 

~ ~Edvárd király megdöbbent a bécsi nagy
követ jelentésén, amely azt ·bizonyította, hogy 
Aehrenthal báró a valóságnak meg nem felelO 
módon tájékoztatta az ö bécsi nagykövetét. Ez 
az eset volt eredő oka az elhidegülésnek, amely 
az angol király és a bécsi udvar között beállott 
és annak a bízalmatlanságnak, amelylyel az 
angol politika Bosznia·Heroegovina annexióját 
nézte. 

8 

'Miután sir Eclvárd Gosehen a bécsi nagy· 
követséget felcserélte a berlini nagyk~vetséggel 
és helyébe sir· Fairfax eartwright j.ött bécsi 
nagykövetnek, az uj britt nagykövet hamaro-
san meggyőződött róla, hogy Ausztria-Magyar
ország nem Anglia gyengitésére és nem ellen .. 
séges szándékból hajtotta végre az annexiót, 
hanem kizárólag a saját jól felfogott érdekei 
vezették s idegen befolyás nem hatott közre az 
annexió keresztülritelénél. Ettől fogva az uj 
britt Ragykövet mindent elkövetett, hogy a bi
zalmatlanságot Ausztria-Magyarország irányá-
ban eloszlassa és elfogulatlanul, szigoruan a 
tényeknek megfelelően tájékoztassa kormányát 
az osztrák-magyar monarchia külpolitikájának 
céljairóL Hosszas utánjárással sikerült meg. 
győzni Edvárd királyt, hogy ann,alt idején sir 
Edvárd Goschen tévesen · informált& s ennek 
bizonyitására kétségtelenül megállapitotta a 
követk.ező, histódai szempontból fölötte érdekes 
tényeket: 

Ferdinánd bolgár fejedelem még akkol' sem 
volt teljesen eltökélve a függetlenség és a ki
rályság proklamálására, amikor Budapestről 
visszatért Bulgáriába. Október 4-én este Rusz
csukban találkozott minisztereivel, akik elébe 
11taztak, magával vitte őket yachtjára és azon
nal minisztertanáosot tartott. A kormány azt 
ajánlotta a fejedelemnek, hogy azonnal prokla
málja Bulgária függetlenségét, mert. ez az 
egyetlen mód, hogy a .zilált helyzetb~l kibonta
kozzék az ország. A keleti vasut kérdése na
gyon kiélesedett és a döntést nem lehetett to-
vább halasztani. Azonban a fejedelem nem 
tudta magát mire határozni, jól lehet a yachton 
a minisztertanács éjfél után egy óráig tartott. 
A fejedelem aztán a miniszterekkeJ: kűlönvonatra 
szállott, amely fütve volt és a ormány tagjai 
azt sem tudták, Sz:;ófiá.ba utaznak.-e, avagy Ttr~. 
novába, hogy a függetJ.enséget proldamálja a 
fejedelem. Másnap hajnali három órakor .lf'erdi-·. 
.ilánd fejedelem behivatta a minisztereket ·ös tu
datta velük;· hogy-már~ határozott;~"'i'irnovába 
utaznak s. o~t praklruná.lni fogja Bulgária. füg· 
!etlenségét. .,, .• 

E történelmi tényekből vílágosan kiderü). 
hogy október 3-án Aebrenthal báró k.ülügymi
niszter még nem tudhatta, mikor fog betövet~ 
kezni a proklamáció, mart hiszen a.k.k.~r még a 
fejedelem maga sem döntött. És e tényeK. .bir· 
telen megállapitása 'útán sir Fairfax CMtwright 
béost nagykövetnek nem volt nehéz meggyőz- .. 
nie Ed várd királyt, hogy annak idején Goschen . · , 
tévesen informálta és a neheztelésnek nem volt · 
alapja. Igy multak el a félreértések Anglia éa . 
Ausztria-M:agyarorszá.g között.,, . . ~, \. , ;, .. 
\ ·Bécsból .·_táviratozzá.k';'· A .. Neue ·O 

Freie Presse" .. egyik, munkatársa.: be- · 
szélgetést folytatott, egy . Edw&rcJ. ki .. ,. { 
rályhoz közelálló .személyiséggel;, . aki 1 

ezeket mondta: ,_•: . . r· • .. ,:· . 

; -i Illetékes · körökben sajnálják, 
hogy Ausztria-MagyarországésAng!ia 
közott az utóbbi időben feszültté _ vált , l: 
a ·viszony. Anglia mindig szimpatizált c'c,· 

1
t 

a monarkiáv:al, csak ,biJoayos kedvet• ·. :' 
Jenséget. idézett,el6 Aehren.tha.l bá.l'Q kül- ,._~ I; 
ügyminisztru·nek a.z ~az eljárása., hogy ; ._ l 
az annexióról. csak j)roszország kül- . :1 

ügyminiszte.rét értesítette, előzőleg. Ne- ,,; 
künk Törökországon nincsenek külön ··: 
terveink. a bojkott idején sem. igye
keztünk magunknak abból gazdasági· 
hasznot kia.knázni. az Anglia és 
Ausztria-~fagyarország közti jó , vi-· 
szony helyreállitása valóban a sziviin-
kön fekszik!, • . · 
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, A fiumei bankrablás. 
-

Beismerő vallomások. 

,.,..., augusztus 13. 

A fiumtti vakmerő bankrablás 
ügyében kitartóan nyomoz ugy 8 bu
dapesti,. mint a fiumei rendőrség. , A 
megszökö.tt gyilkosokat még mindig 
nm11 sikerült elfogni. Sopronban le
tartóztattak két gyanus alakot, akik
ről azt hiszik,. hogy a fiumei handi
tákkal azonosak. .a nyomozásnak 
annyi eredménye van, hogy 8 Buda
pesten elfogoü Krjviczky beismerte, 
hogy neki is- tudomása volt a készülő 
bankrablásróL U gy tervezték, hogy a 
támadás után Ame-rikába szöknek. A 
budapesti rendó:rség egy. olyan levelet 
is fogott el ma, amely ból arra lehet 
következtetn~ hogy· a haramiák 

· Antverpen felé ntaz1ak. 
:Mai távirataink ezek; 

A budapesti nyomozás. 
(levél a fakáaadónö,nek.) 

Budapestea a Th&gály-l:Itca 7. számu ház 
előtt állandóan . egy detektiv és két polgári 
Fendőr teljesit megf~yel6 szc)gá1atot. , Tegnap 
déhüá.n egy va:;tag,. a re~~desnél azonban nem 
terjedelmesebb bori~k érkezett özvegy· Kovács 
Gyuláné eimére. lf:ttásági végzés alapján kgie
lessége a posté.nalt minden ideérkasett .külde
ményt a rendőrség. embereinek: kiszolgáltatni, 
igy a levél mi~já:rt a rendOrök kezeibe jutott. 
A boritékon oom vid-t• bélyeg7 a bélyegző egy 
moT.góposta bél-yegzője volt.· A~ a vonatra 
adták föl, amely i'iumébQl 'I'ries.ztnek indul. .A 
ci m oroszos irással v 91 t megiNa, németül. Az 
egés.z levélben nem is volt iöbb irás a. eimnél. 
Ennyi mindössz& :. 

Frau Witwe 

Julius Ko..-áes .. 
·· Budapest 
Dagá11gasse 7. 
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között helyet foglal. Előre görnyedve ül, arcát 
a tenyerébe temeti és közömbösen nézi a rend
Oröket és a rendörágyakat 

Tegnap délután egy kis változatosság esett 
Kriviczkyn. Elkisérték kocsin mindazokra a he
lyekre, amelyeket lakásának vallott, hogy a 
házbeliekkel és a házmesterekkel szembesitsék. 
.Amikar ez megtörtént, visszaviták a tőkapi· 
tányságra. Utközben a kisérő rendőrtisztviselö
nek azt mondta, ho~y neki már nagyon unal
mas, sőt kellemetlen is ez a bizonytalan 
helyzet. 

-Ich werde aussagen, vallani fogok, -
mondta. 

- Mit fog vallani ?. - kót·dezte őt a 
detektív. 

- A·tt, hogy én tudtam 8 három barátom 
tervéről. Tudtam, hogy szok: hová készülnek és 
hogy mi céljuk volt Fiuméban. Engemet ezek: 
az emberek: őrszemnek h!lgytak itt Budapesten. 
Akker nom szólhattam a tervük: ellen, mert 
különben láb alól el tettek volna. Nagyon sze
retnéro már, ha vége lt!nne a dolognak, bár 
tudom, ha kiszahadulok innen, akkor örökös 
halálfélelemben leszek, mert orozva legyil
kolhatnak. 

(Kriviczky vallomása.) 
Az érdekes kijelentés folytán még tegnap 

este vallatóra fogták a főkapit;Ínyságon őrzött 

Kriviczkyt és felmutatták neki az elfogott pén
zeslevelet Kriviczky erre megtöl't és részletes 
beisme:rő vallomást tett. Elmondotta, hogy két 
vagy három hónappal ezeJött Dagály-utcai Ia
kásukon egy napon együtt voltak Orloff Péter, 
Spektor Mihály és Kriviczky Ábrahám. Orioff 
elkeseredett hangulatban volt a mostoha kere
seti viszonyok miatt. 

· - Gyenge a kere~et, mondotta, munka 
sincs minpig. Ez nem tartbtlt igy soká. 

Ezzel1 nyomban littért az ujpesti bankrablás 
· históriéjé:-a. . 

· - Nekünk. i3 ilyet kellene csinálni -foly
tatta - csakhogy ügy13sebben. Azok nagyon 
rosszul c sin ál ták. 

Kezdetben nem tö:•ődtek Orioff kifttkadá

i: A. tGkapitányságoo a Jevelei felbontották. 
Először egy scelet papires esett ki a boríték
ból, azuhlo. egy máeik, egy harmadik, egy sor 

saival. Nem is vették komolyan, de Orioff ké· 
sőbb folyt~n visszatért a tárgy1·a élJ egy napon 
határozottan feJszólitotta társuit, bogy szövet
kezzenek egy bankrablásra. Krivicky- val
lomása s~rint - · tudni sem aknrt a szörnyü 
dologról s kijelentette, hogy li tőle csinálnat
nak akármit, (i nrm megy sehová. Körülbelül 
ez időtájt jött Budapestre. Júsinevszky Sala
mon, akinek Krakkóban nagyon rosszul ment 
a dolga. Orioff Kisinevszky előtt is megismé
telte tervét és Kü;inevszkynek nagyon meg
tetszett. 

i ' irást azonl:lfm egyitea sem lebeteti találni. Az-
' \ Után követke~!etl egy aagyebb papirdarab és 

1 ebbe bepó:tyázva kileM ropogós huszkoronás 
11~ bankó~ A :rentmrség a eimet összehasonlitatta a 

KrivicdtyBél Jefoglall levelek irisAvai és két
j ségtelenöl me«állapitmtát 7 hogy Spektor Áb-
1 rablim írása. A }e~)et Krajna területén adták 
t föl a 1zörn:rö' rablás Bapjt\n. A nyomozás e 
\,· fonto• adatár~ 1eld:mértesitée ment Fiuméba, 

Nyomban meg is állapitották, hogy vala
hol kirabolnak egy bánkot. Fogadalmat tettek, 
hogy egymást el nem á.rulják, s bármi történ
jék is, élve nem jutnalt a bató~ág kezE-ibe. In
kább öngyilkosok lesznok. Orioffnak volt az 
eszméje, hogy Fiuméban h11jtsák végre a j 

az tittaní rendwségbea. 

't (ValloMás elött.4 terveiket. Onoan jobban lehet szökni, sok az 
Kri-riezkyy a bó.-em eiDkos kebelbarátja, a idegen s nem ttinik fel a szláv beszéd. · Mind

:myomotás egész ~jén a '6kapitAnyság rendőri eneke16tt a vállalkozás alaptőkojét gyüjtötték 
6rszobájában urt&&llodtk. Csak akkor mozdul- össze. Hetenk~nt bizonyos összeget raktak félre 
:hat k) innen~ h&' kiba:Hgatisra bivják. Az 6r. keresetiik&ől, amig 1~0 korona össl'.egyült, A 
azobá.be,a ülni még ,;em jelenti az előzetes le· Dob-utcáaan revolverf'ket vásároltak, de nem 
tarlóstat+Jt. de arirt koi'Ál1t&em Talami kelle- egyszerre, neholly fellün4 ]egyen 8 dolog. Ju-

-'~ JD.PS dolog ett knks~ni. NllgJ tág~ts szob1 ez, lius elején azután Orioff leutazott Fiuméba, 
~ amelynek ablaka4 a főkapilányi épület elsli ·od-. hogy a terepviszonyokat hnulmányozza. kisze
:: · varál& D}ftnak- A NOba boMI.á.b'&n ágyak van.:. melje a bankot és el<5készitse a szökést. 
\ nak f6lállitva a f~apitá»yea~ körül szolgálatot Ezy Mttel késöbb Orloif már levelet irt 
~- tdjesitő· reod&sJ~ea:lélJ'IIIet uámára. A. bejárat· Spektornak ée ~rtesiti, hogy a kirabh\sra leg

tal s.emben egy ldpadra ülook a~ elöállitottak, alkalmasabb a Népbank:. Részletesen leírta a 
J"end~erin~ hárman-négyen. Kriviezkyt egy helyiség f'dkvését, hányan dolgoznak ott, mi
torzorohors bajttt e-ro& baj.uSBD fia\alember, nem lyen 8 forgalom, meanyi pénzre számíthatnak 
"épeu ellenuen.v~s alak.j,a a 1áreuágnak, amely , és meJyik nap lesz a legalkalmasabb a rab-

1~. augusztus 14. · 

lásra. Augusztus elsején azután Kisinevszki és: 
Spektor Fiuméba utaztak, ahol Orloffal együtt,. -.. 
Kozmics Jánosnál a Torellő 252. szám alatt 4lt · 

"béreltek lakást. Kriviczkyvel ugy állapodtak 
meg, hogy a rablás után pénzt küldenek nelri,. 
hogy utánuk utazhassék egy tengerparti vá
rosba, ahonnan Amerikába menekűlnek. · 

Kriviczky megnevezte a tengerparti várost, 
elmondotta társainak előre megállapitott szökési· 
utját, de a nyomozás érdekében ezt a rendllr
ség titokban tartja. 

A vallomásról ma telefonon értesitették a. 
fiumei rendőrséget, amely intézkedett, hogy 
ama bizonyos tengerparti városban a Krivicz-
kyre várakozó Orloffot és Spektort letartóz
tassák. 

(Kriviczky leve e.) 
Mai Jlapon a megsz0kött két rablógyilkos..;. 

tól levél érkezett Krilriczky Abrahám eimére .. 
amely a readőrséget tájékozhtja 8 rablók hol
léte iránt. Az oroszul irt levelet a rendőrségen 
adták át Kriviczkynak. Tartalma ez: 

Kedves ·.Abrahám! Futtában éJ•
tesitünk, hogy utban vagyunk Ant
·verpen felé. Jöjj azonnal utánunk 
a megbeszélt helyre. Szegény J{i
sinevszky pribékek kezél·e jutott, 
tehát ő érte már ugy sem tehe
tünk semmit. Viszontlátásra. · • 

Orloff, Spelctor. 
A rendőrségen Kri Mczky megerősi!ettl'lo,. 

hogy men~;külés esetére abban állapodtak. meg, 
hogy Antverpenbe utaznak. Még. azt is meg
álJapitották,· . hogy milyen · vendéglőben fog·· 
nak találkozni a móló közelében. Antver-· 
penból valamennyien Amerikába akartak utaznj~ 
Kriviczky előadását és a-levelet a reodőrsé~e.n; · 
nagy _kétkedés~Sel fogadták, mert azt hiszik,. 
hogy a rablók a levelet ravasz célzattal azért 
küldötték, hogy a nyomozást félrevezessék. A 
rablók ugyanis tudták, hogy a rendőrség el·· 
fogja Krh·iczk.y leveleit és igy akarták félreve
zetni a nyomozást. Mindazonáltal megtették a. 
szükséges intézkedéseket, de óvatosságból ujbó} 
táviratoztak az ö~zes kikötő városokba is. 

Pekár Ferenc rendőrtanácsos ma Csocsáa 
és Schóa detektiveket küldötte ki a tettesek 
kézrer:eritésére. A detektivek nyilt parancsot 
vittek magukkal, hogy a rablógyilkosokat bár
hol elfoghatják. 

(Kriviczky szeretője.) 

Kriviezkyn kivül az ügyben ma m~g egy 
oroszt baUgattak ki a rendőrségen. A detek·· 
tivek vittek fel egy fiatal orosz nőt,-. Kradno·· 
vios Mária Pavlovnát, aki Kriviczkyt akarta. 
D.~gá]y.uteai lakiY!án meglátogatni. , 

A leány azt vallotta a rendőrségen, hogy 
ismeri ugyan Krivickyt, de magánügyeibe nem. 
avatkolott soha. KriTicky rzokta - mondotta 
- a kórházba elkisérni, ahol szemeit gyógy
kezelteti. 

A detaktívek megállapitották, hogy a leány 
szeretője ugyan Krivickynek, de a fiumei rab· 
1ógyi1kossághoz . semmi k.öze, arról 11em is.· 
tudott. 

(letartóztatás.) 

Budapesti tudósitónk jelenti : Krl
viczky .r. brahámot, aki eddig csak, . , 
rendóri felügyelet alatt volt, mai val
lomása alapján a budapesti rendőrség 
bünrészesség gyanujamiatt letartóztatta~ ; 
Bartha Endre rendórfogalmazó kö
zölte ezt a letartóztatottal, akit az 5+ ös 
számu cellába kisértek. Megmotozá
Bákor l korona 92 fillér készpénzt,. 
munkakönyvet és betegsegélyző pénz
tári könyvet, valamint különböző szak
szervezeti tagság-jegyeket találtak nála~ 
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(A fökapitány az orosz zsidókról.) 
Boda Dezső dr. rend~rfőkapitány a mult

:kor beszélgetett egy Országgyűlési képviselővel. 
A képviselll szóba hozta a hires kínai leány
gyilkos esetet és azt, hogy a leánygyilkost Bu
dapesten keresik:. A Cllkapitány kinyilatkoztatta 
akkor, hogy a keresett gyilkos nincs Budapes
ten. Azt a tiz· tizennégy Jdnait, akik itt tartóz
kodnak, a rendlírség igen jól ismeri s tudja 
róluk, hogy valamennyien Pzolid és igénytelen 
-emberek. De annál több a baja a rendőrségnek 
az orosz zsidókkal, akik a legkitűnőbb, de 
mondb.atni páratlan munkások, de épp oly ve
:szedelmesek a közrendre, ba munkát kapni 
nem tudnak. 

A fiumei nyomozás. 
(Kisinevszky beismerö vallomása.) 

Fiuméból táviratozzák: Mialatt a buda
·pesti nyomozás ily eredményesen haladt, az
:alatt Fiuméban Kisinevszky Salamon is be
ismerő vallomást tett. A rabló a két és fél 
-óráig tartó vallatás alatt teJjesen megtört és be-
-ismerte bünét. Kihallgatásáról ezeket jelentik 
nekünk: / 

- Bizonyitó adataink vannak arra -
m('ndotta a kihallgatáson Kisinevszkynek a fő
kapitány, - hogy maguk mind a hárman egy 
()rosz forradalmi bizottság tagjai és csak azért 
raboltak, hogy a forradalmi szarvezet céljaira 
pénzt szerezzenek. 

- Ne higyje ezt kapitány ur. Nem tarto· 
:zunk mi semmiféle bizottsághoz. Politikai cél
jaink nincsenek. Olcsóbb és jobb életet akar
tunk élni Amerikában ez az egész. Ha az em
ber Európában gazember is, ott lehet tisztes
f!éges. 

- Mondja Salamon, nem mihi1ista maga? 

- N em. A cárt nem szeretem az igaz, 
de csak azért, mert több pévze van -mint 
nekem. 

-Nézze 'Salamon nem mond igazat. Genf· 
beo, Lembergben és egyéb olyan helyeken 
járt, ahol nihilisták: szoktak összejönni. Azután 
találtunk magánál egy fényképet, amelyre oro· 
arul ez a nihista jelszó Tolt felirva ,.Nézni és 
-emlékezni." · 

- Ezt a fényképet -Pesten találtam és 
.csak azért tartottam ·meg, mart orosz felírás 
wan rajta. Nem vagyok nihilista. 

~ Hogyan érkeztek Fiuméba? 
- Mikor megjöttünk a vonattal, az indó

náztól sétálni indultunk és együttesen akkor 
szemeltük ki a Népbankot. A kérdéses napon 
Qrloff felszólitására mentünk ·he a bankba. Elő
ször Spektor lépett be, ·utána Orloff. Én követ
tem őket. Az ajtót is én csuktam be. Amint 
bedugtam feJemet· és megláttam a bankszolgát, 
ráfogva a pisztolyt, igy kiáltottam rá németül: 

- Add ide a. pénzt l - A sz~lga szó néJ..: 
kül engedelmeskedett, kivette a táskából a 

· négyezer koronát és átadta nekem. Mialatt én 
.a pénz átvételével voltam elfoalalva, azalatt 
társaim agyonlOtték a bank:direktort. Hogy me
Jyikilk lőtte agyon, nam tudom. Azután zaj 
keletkezett, emberek. · jöttek és mi az ablakon 
:át kiugrálva manekültiínk. A rendőrség üldözett 
bennünket és kénytelenk voltunk lövöldözni. 
.Mondhatom, Oroszországban mindennap kira
bolnak eg;y "bankot, de ott nem csinálnak. ilyen 
nagy dolgot belől~;,~. Ha statári11m van, fel-
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unatkozom. Mirbeau Oktávnak, a Szobalány 
naplója cimü regényét szeretném elolvasni. Azt 
a könyvet kitiltották Oroszországbó!, azért sze-
retném elolvasni. · 

- Hát tud maga franciául? 
- Igen. Oroszul, németül és franciául. :-
- Hiszen azt mondotta, hogy csak négy 

elemi iskolát végzett. 
- Igen, de sokat tanul és tapasztal ám a 

szegényember. 
A kihallgatást teljesitő rendőrkapitány azt 

mondja, hogy Kis~nevszky uoiverzálisan kép
zett ember, akinek a tudományban és iroda
lomban nagy jártassága van és ez is maKerő
siti azt a gyanut, hogy nihilista. 

A hős rendör. 
Fiuméböl táviratozzák éjjel: Egy élelmes 

papírkereskedőnek az az ötlete támadt, hogy 
lefényképeztette Ratkovics János rendőrt, Ki
sinevszky letartóztatóját. A fotografiákból fél 
óra alatt több, miot száz darabot adtak el. Az 
érte befolyt 50 koronát a kereskedlí R!ltkovics
nak adományozta. A Fiumei Népbank Ratko
viesnak száz koronát adományozott, a rablók 
kézrekeritőjé számára pedig ezer korona jutal
mat tűzött ki. 

Milos József temetése. 
Ma délután temették el Fiuméban a Fiumei 

N ép bank meggyilkolt vezérigazgatóját Milos 
Józsefet. A gyászoló esalád irást rendkivül 
nagy részvét nyilvánult a város társadalmának 
minden rétegében. Megjelentek a temetésen a 
fiumei ·kormányzóság tisztviselői, a pénzintéze
tek összes hivatalnokai és több ezer ember. 
Ott volt Ratkovics János rendőr is - Kisi
nevszky letartóztatója, - akit most valósággal 
ünnepelnek · Fiuméban. A temetésről csak a 
bankigazgató családja hiányzott. Milos fele
sége ugyanis három nap óta teljesen eszmélet~ 
lenül fekszik lakásán. 

Két gyanusitott la,artóztatása Sopronban. 
Sopronból táviratozzák: Az itteni 

rendőrség ma éjjel két férfit tartózta
tott le, akikről az a gyanu, hogy ők 4 
megszökött fiumei rablógyilkosok. A~ 
illetők . egy éjjeli nyilvános házban 
mulattak, ahol a leányoknak azt mon
dották, hogy Fiuméből jönnek és sok 
pénzt hoztak magukkal. A leányok 
észrevették, hogy az idegenek . esiz
májukban tartják a pénzt, A rendőr
ség mindkettőt letartóztatta és meg ... 
kezdette kihallgatásukat, amely még 
most is folyik. A leghatározottabban 
tagadják,_ hogy a fiumei gyilkosság-
ban bármi rész ük is volna. . 
~ 

~RODALOM ES MÜVESZET. -
": Csődkérvény Mariházy ·sziniJazgató 

ellen • .Atla.riházy Miklós a kecskeméti 
szinház - igazgatója ellen eo-yik sze
gedi· hitelezője csődnyitási~ kérvényt 
adott be. A·- kérvényt augusztus 23-án 
tárgyalja a szegedi kir. törvényszék. 

• · Hadihajók vizrebocsátása. Élénk emlé
kezetünkben van még, midőn a japán-orosz 
háboruban a sárga ördögök pozdorjává törték a 
nagy orosz birodalom rettegett hadi fJottáját. 
Ezeket ~ uizl'í colos~usokat, melyek mindegyike 
egy val?s~os tengert szörny, az U ránía-szin· 
ház mBI musora mutatja 'be felságas kivitelti, 
k~pében, ~ely val~sággsl hipnotizálja a közön-

. seget ~ Sliinte várJ& mindenki, hogy a hatált 

nikának rvaldelgos ·remeke~ Az ·Uráoia-szioház: 
rendes eUíadásait hétfőtől, e hó 16-tól hétköz
napokon d~lután 6 .ó,r:akor kezdi meg. 791 

Görgey Arthur , megszólalt. 

Visszaemlékezés a világosl fegyverle-· 
1étefre •. " ... :· 

*' 
Ma volt hatvan -esztendeje, hogy Görgey 

Arthur letetts a fegyvert az orosz hadak előtt. 
Ebből az alkalomból Görgey Arthur elmond 
az U-g munkatArsának egyet-mást a világosi 
fegyverletételrőL 

- Én Kossuth rendeletéhez hi ven - be
uéli - Nagyriradról Aradr&~onultam, amikor 
auguatus Usedikén az ét). CBapatom Dembin- , 
siriével összeköttetétK keresett, o.em honvédek- ' 
kel, hanem outrák katonasággal találkozott..··. 
Ebből é8 más jelekbM azt kellett keivetkeztet- -
nem, hogy Dem.binski és az időközben Erdély- .· 
ből üres kézzel érkez.ett Bem T61lles vár körül 
elvesztették a csatát. · Kossuth, aki Aradon , 
magához téretett, kijelentette, hogy ez lehe- , 
tetlen s még l'IÍm is támadt, lwgy mi ért nem •· 
hiBzek neJei. Én azt feleltem, hogy azt,. hogy · 
neki nem hiszek:, sohase mondtam senkinek. · 
Az én 88feg8Dlben uralkodó .,.kormáayellenes · 
hangulatot"' hozta .ezután· elő.. Erre éa azt 
mondtam, az én .seregem nem politizál, h.ane01: 

_verekszik. Hossz11 ülejg beszélt .ezután u eshe
tőségekr61, 81100gette, hogy 6 engem hogy pro-. 
tegé.lt. Én pedig hallgattam. Egyszer csak. igy. 
fordult hozzám'! : - ~ .. , " . j 

- Látni fGgod. most, hogy ~il~en őszinte~ 
vagyok hozzá<i. lloodd meg nekem, mit esi-f 
nál!.iz, ha a te értesülésed hibás és mi Temes1 
vár alatt az esdrá.kkal. azemben .esakugyaa~:' 

~";:.;~ap .;,~.;~~ ·~ f~eltem :__és.~' 
osztrá.lret megverem. · · · . ' 
~ Es ba .Dem gyóztllnk P - kérdezte' 

Kossut'h. -
- Akkor ·leteszem a fegyvert, - vá.]a-; 

szoltam én. r . · 

- Nos, - silÓiott Kossuth - oo pedi& 
főbelövöm magam. , ' : 

_:__ Azt nem azabad tenned. __.. mondottam 
én, - neked van még feladatod; Egészen· máS\~ 
ként állok én,· hadsereg nélkül; inkább· végezf 
zenek ki engem.. Te még flokat · ségithets2:\t ht 
életben. mal'a. dsz, . d. e .én.. elegen. dö. ka. to. nai. eJ· nélkül mit se 'tehetek. · · -- ·' · · · _. • 

A beszélgetés Arad0a. a várbau ·körülbelíi 
este kilenc óra tájbán volt köztein i .66 Kóssu · 
között. Tíz órakor m.entem ki · a várbó~ a'zt~· 
lefeküdtem • elaludtam. Az ~n lelk.ismeret · 
mindig nyugodt volt, a látszólagos legnagyo .· 
veszedelmek előtt is nylig0dtan hajtettarn feJL 
met álomra., Egy óra mulva, ·ugy tizenegy ó 
tájban fel vernek. Kossuth ·siirgl'ís . levelet k .. 
dött, amelyet azonnal át kell vennem. FelbOJÍ 
tolll,. a f?oritékban semmi .. .egyéb nincs, mii' 
Guyonnak Kossuthhoz. intézett jelentése, hG4' 
több hadseregünk nines. _ Temesvár alatt ' 
egész · benvédsereget szétverték. A~ok után,, 
mit el(}bb egy ,órá'l'al -. Kossuthnak tudtira ri 
fam, mit. jelenthet Kossuthnak e~- a hozd' 
küldött hiradása? . Mi mút, ~~~gy; tegy• 
le a fegyTertt t De b~pha~~ak kel~atrt; .vala.A 
~ tö~eg .e~ állitani._,· · .. -... ·,,, .. ,_:, 1 ·L ·.- .;~ _ ~. 

~ r • _\. ~ ~ l ' - ' J ·•' -- . " i 

. akasztják, ha. ninc11, elitélik pár évre és ha ki· 
tölti büntetését ujból tisztes!Wges ember lesz .. 
Társaimat Lembergbett és - Ziirichben ismertem 
meg. Mind a négyen közösen dolgoztunk. Hej, 
kapitány ur nem jó szegény embernek Jenni. 
Nincs pénze, hát ainos is beeaülete. , ,,,-' . , 

• okádó· é~, rengeteg páncéltornyokkal véde~ 
ágyuk mtbr dördülnek. eL A kitűnő. komik:us 
és szines. képekkel bővelkedő müsort · egy ma

' gya~ motivumu éneki(Skép fejezi be, melynek 

~ -· AZ .ARADI KOlLÖNY, TELEFONSZAMAl : 
ic r" - ~ 

· '"._ Kiván valamit Salamon? '· · · · r· · 

- Igen. Olvasni fteretnék. ·:Borzasztó preelZ müködése a. modern kinematograpb. -teehv 
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. Éjjeli zene reggelig. ' •' • ' i~ 

.:.-' d : 

A furfangos hadnagy. 

• 
Szeliden moso1ygott a hold és ragyogtak a 

csil1agok. A békák éjjeli zenét adtak a li-
1iomoknak, a holdsugarak is muzsikáltak, a 
fenséges mindenség csupa ritmikus, lágy me16-
diás éjjeli zene volt. Egy ablak alatt fölzendült 
a közismert bu-dai : 

· "Csak egy kis lány van a világon.• 
Hgy ablakban világosság gyult, egy csip

kM függöny fölhuzódott, egy gyönyörű lányajk 
mosólygott .•. és azután megint csönd lett, 
aejteJmes, szerelmea éjjeli csönd •. , · ·,. 

A hadnagy, mert badnagy volt, aki az éj-
jeli zenét adta, eJgondolkozva állt meg az elsőr 
tétült ablak előtt. Nem szerelmea gond bán ... 
totta, a mélabus sóhajt a cigányprimás aláza-

1os ábrá.zata váltotta ki kebléb01. :: ' •: : · 

., - MiMl fogom én ezt ~ cigányt ki:fizetni ? t ~ kérdezte a' suttog~ éjj~li sze1l6tlH és a szeU~ 
.; , nem t>1dott vllaszolm. '' , , ··' -~ • · · · · l · A városháza ft:lrnyán egyet : kandult a haJ ··rang. Ez ,f'ölriasztotta merengéséb/51 a fiatal had
j nagyot. Erezte, hogy ütött a cselekvés órája. 
t, ~rezte és cselekedett. 'Kem~nyen kiadta a má-
t; car vezénysz6t: .. . ...... " '< . . ' . ·< 

'_:_ Utánam, indulj l · · - .. · ·" '< ' 

Tiz perccel késiSbb a banda é]én ott állt 
· egy ismert keresked() ablaka alatt. És·' egy-

másután zendültek föl a~ sirva.;.vigRd6· magyar 
· nóták; majd az o perettek zsongó inel6diáL 
\ · A keresked 6 és esaJádja · épen a legédesebb 
t. álmát aludta, amikor erre a kelJemea · meglepe
f tésre ébredt. A keresked6 kijött és nagyon meg 
~volt lepve, mikor a hadnagyot találta ott:· N ek-i 
~ bizonyos üzleti összeköttetése; volt ·a hadnagy"
~ gyal. A. hadnagy ur édesrapja ugyanis 6t bizta 
f'meg ·azzal, hogy a fia adósságait rendezze. I1yen 
r·ellSzmények után természetesen oka volt arra, 
l hogy meglepje a családja iránt tanusitott kivé-
t.teies figyelem. . . . . . . 
f - Minek köszönhetern ezt a kiváló meg-
[tiszteltetést ? -:-. k.érdezte. ' .. , 
~· . - Félre mbill - mondta a badnagy -
~ z a nagyságos asszonynak szól. 

Ez ellen nem lehetett szólni, annyi bizo
, yos. Őnagysága is mosolyogva köszönte meg 

hadnagy figyelmét. · · . . . 
A cigányok meg csak huzták, hol vigan, 

. ol szomoruan. Már pirkadt a reggel, de azért 
aradhatbtlanul zengett a nóta : 

"Minden vágyam és reményem."': 
Azután a . ' 
,.,Csak párosan szép ez az élet". 
Majd · 
,.Lehullott a rezgő nyárfa levele":· 

. A kereskedő és családja ekkor már tulsá
.· osan meg voltak hatva: és nem tudták mire 
~élni a hosszu éjjeli zenét. A muzsíka azonban 

E
" vább szólt és a nap aranysug81'ai már bera

ogták a városháza és a zsinagóga tornyát. 
:tot ütött az óra. -

~ Sőt. Már reggeli hét óra volt és a hadnagy 
lég mindig huzatta. Csak: annyit engedett, 
[ogy az utcai cslidület elkerülése végett a ban-

t bevitte az udvarra. · 
. Végre a kereskedő lement á hadnagyhoz. 
· ...... Az isten szerelmére, mit akar ? . 
- Nem: mit. · ' · '··· ,:· !''' 

- Hogy értsem' ezt? · ·' -
- N e azt kérdezze, hogy mit ak81'ok, ha-
hogy menrzyit. 

- MiBek ? ,., , • 
~ ·Hogy kifizethessem · a eiginyokat.: Ad
száz pengöt az apám ko:ntójáta1 akkor 

.. egyanlr. Másképen nem lehet.~~- ~ ··y ' ;··i 

ARADI KOZLO~ "\.· • 

A kereskedő nem tehetett egyebet, átadott 
két darab százkoronást a hadnagynak, aki to
vább adta a pénzt a primásnak : 

- Ácsi more, elmehettek. 

R ,.Tatárjárás" .__ 
Amerikában. 

.,Bécsi osztrák operett." 
Irt~: Ze! kovltz Emil. 

Newyork, julius l!O. 

* , uT D E G A I R U 8 8 .l B s•• 
("Ein Herbstmanoever") 

~A mlllftary operetla, ln three a acts. Book by Mr. 
Karl t.'<m Bal:onyi a11d .J[r. Róbert BodaniJky. Score h y Mr. 
Emerich Kalman. En~o<lish lyries by Mr. Grant Stetcarl. 

Adapted by Mr. Maurice Brow·Kirby. 

Ez a feje annak a szinlapnak, maly á teg
nap estén a Broadway egyik legkedveltebb ope
rette-szinbázába, a ,.Knickerbocker-Theatre"-be 
vonzotta New-York városának itt büsöl6, inkább 
,.itt izzadó" premiér publikurnát Nagy, diszes, 
lelkes közönség volt. Lelkes publikum - és hálás 
publikum; mely Vigan tapsolt a" Vig huszárok"
nak, mely eimmel ez a darab itt megy. Az elő

adás kezdetén, minden kézben a legyező mozgott, 
- és az els6 negyedóra után már csak a felvo~ 
násközökban mozogtak a klgyezök, ·.mart minden 
kéz tapsolt. Ez teljes: sikert . is bizonyithatna. És 
hogy még sincsen igy, annak az a nagy oka, 
hogy az előadás tulnyomólag nagyon rossz volt. 
Uj ezinészek, uj nevek, kik közill a ,varieté·szin
padokról az operotte·szinházba bevonult Bob by Nortb 
v.olt. a legismertebb, ki W allerstein szerepét adta. 

''· A honfitársi lelkesedés könnyen válhatnék el
iogultsággá. --. könnyen befolyásolhatnák honfi· 
társi· érdsek a kritika őszinteségát Ezért, de meg 
éppen azért is, mert hát a hazai közönséget mégis 
leginkább" az érdekli,; hogy u' -amerikai kritiku:.. 
sokn~ !ll.poknak, nú a véleménye erről a pompás 
magyar darabról - minden kommentár nélkül 
adom az amerikai, .nagy, számottevő lapoknak be
számolóját a .. Tatárjárás"-nak tegnap esti, new-
yorki elsö ·előadásáról. . 

Mielött ezt tenném, meg kell azonban 'emlé
keznem arról a. szenzáoióról is, amely készülőban 
volt, amiként azt jeleztem, de amely nem tört ki : 
Savage és· Shubert azinházigazga.tóknak ver
senye, ves-zekedésa e darabért, annak tulajdonjo
gáért. Sbubert igazgató, állitólag a szerzői joggal 
nem védett magyar szöveget vette meg és fordit
tatta le angol nyelvre - mig Savage a bécsi, 
osztrák •erziót vásároita meg Karczag Vilmostól, 
:inely· ....__ az osztrák-amerikai egyezmény alapjan, 
szerz6~ésjogilag is védve van. Leginkább ezért is 
hirdeti mindenütt Savage ~s hit-detik a lapok is 
állandóan, hoqy ez is egy ., Wiennese Operett&" 
- bécsi, osztrák operett. 

~ 

Nos - a két nagy direktor, állítálag kiegye-
zett. Még pedig a fáma szerint olyképen, hogy 
Sohubert lomond a "Tatárjárás" elóadásáról, de 
ennek ellenében Sav~0'6 átadja ·neki a "Bob 
herceg" előadásának a jogát, bárha ez az ope
rette, már os~ azért sem lehetne védve, mert na
gyon is :régen elmult már az a határidő, amelyen 
belül e darabnak · szerzói jogát védeni lehetett 
volna. Ha tehát .& "Bob herceg"' -nek sikere leszen, 
akkor sorra előadhatják majd azt mindazok, akik
nek kedve leszen a darab el6adá.sára. Mart hát 
nem egészen ugy va.n az, amiként azt a mult év· 
ben hirdették, hogy u amerikai direktarak csupa 
gavallérok és épen csak a magyar uraknak van a 
fejin vaj és mert még nincs szerzőjogi szerződé
lliink• lehet a magyar darabokat mirnix diraix 
előadni -.-- Amerikában. Igy például egy. direktor 
moet - nerinte .._ dán nyelvMI fordittatta le 
Molnál- Ferévenek ":A doktor ur• · ciinü pompás 
darabját és el6 it fogja adAtni, raint dán szerzó-
nelc a .IÍulvét.., •c,.·· .' . ' , .. , ., , .. 

' l .. J._ . ~·, . • .·- J~ ·- ' 
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Sz ó val : ~ ., Ta táljárás" . előadását szenzáció .. 
igaz nagy szenzáció, amelyik müfelháborodássa.l já.f. 

és szenzációs sikert biztosit, nem . előzte meg. A 
direktorok megegyeztek. Ez némileg csökkentette aa 
érdeklődést. Más eszközre volt tehát szükség. Erő, 

sen hirdették az illetékes kónyomatosok, hogy ea 
egy második "Vig özvegy" ; ami hiba. volt. , 

A "Vig özvegy"-nek világraszóló, példátlan si~ 

kere felcsigázta az érdeklódést a második ,. Vig ijz • 
vegy" iránt és mert hát "on revient toujours" aa 
- első özvegykéhez, a "második" megbírálásban 
mindenesetre van némi elfogultság is, akármilyen 
derék, fess, okos, tüzrölpattant özvegyecskét nyer
tünk volna a - másodikban. Szóval, ez az össze~ 

hasonlítás ártott. És ártott sokban, alapjában véve 
az is, hogy a publikumnak itt fogalma sincs arr~l a 
különbségről. ami egy tartalékos hadnagy, meg egy
"igazi" hadnagy között van. Az Egyesült-Államok
nak kis .állandó, szövetségi katonaság&, zsoldos ka-. 
tonasága és. az egyes . ,áUamoknak milicis-ezredei~ 

tisztjei között a közönség_ szemében aUg van kü
lönbség, aminthogy az "őszi" és egyéb manöverek· 
ben, beszállásolásokban rejlő "poezis,t" és humort. 
sem ismeri az európai kontinens katonai viszonyai-. 
nak tekintetében nagyon ~tájékozatlan amerikai kö
zönség .. Ezt maga Savage is tudta, mert épen a 
müsor, a szinlap élén egy kis magyarázatot is kö 
zöl idevonatkozólag. 

. De hát mindez még nem a legfőbb hiba lett. 
volna. A szereplők tulnyomólag silányul játszot· 
ták meg szerepüket és az egyes főjelenetekben 

megnyilvánuló drám&i erőt , burleszk tréfának te
kintette a publikum. Mert a burleszk-groteszk
amerikai operettet játszó amerikai szinész esetleg
megjátszik · egy-egy · malodrámás szinfalbasogat~ 

rémdráma· szerepet, de finomab~ voná.sokka.I, ben-. 
sélaéggel egy ilyen jobb szerepet már sehogysem 
tud· megjátszani; . '. , . . • . , ; , . : 

é., A számottevő nagy nowyorki lapok, . majd-. 
nem kivétel nélkül egyértelmilleg konstatálják azt). 
hogy a darab zenéje kitün6 és fülbemászó, nép
szerü is lesz rövidesen széles Amerikában. Ez. 
pedig mégis siker, legkivált itt, hol az egész 
világnak minden zenei terméke hálás .. piacra 
talál. 

Lássuk most már, mit irtak a ma reggeli 
newyorki nagy lapok; egész rövid kivonatokban1 

épen a főbb kritikai megjegyzéseket közölvén le :.. ) 

A ·"Now-York Times"s A .,The Gay Hus
sars" jelenlegi formájában, inkább szomoru, mint 
vig. Jobb megjátszást és rövidítést igényel. Sok
kal jobb előadókat előnyösnek vélne a darab. 
érdekében, ugyszintén néhány csinosabb arcot a 
karban ée több érzéket a szinek és kosztümök. 
harmóniája. iránt, mert az öltözékek, egyenruhák. · 
nagyrészt rikitók - núndez segithatna még a_ 
darabon. · .. 

"New~York Harald." Nincs, nem lehet két~ 
ség az iránt, hogy ez a darab míndvégig ked ves~ 
kellemes. Könnyen megérthet6, hogy Savage nem. 
akarta kezeiből egykönnyen Iriengedni a "The Gay
Hussars"-t. 

"The New-York Press"': Mindenki hamaro-. 
san megértheti, hogy az' "Ein Herbstmanöver". ab;. 
ban az alakjában, ahogy azt Európában szinrehoz .• 
ták, miként keltbette feL a. szinházbajárók csodála. 
tát. Ez a· katonai operette igen értékes zenéjét ille
tőleg, amiben Kálmán Imre megkapó, . meglepő é11. 
magas szinvona.lu melódiákat ad. · · 

A "Journal of Commerce"' (a newyorki. 
"Pest-er Lloyd") A "The Gay Hussars" nem "máso .. 
dik Vig /Jzvegy" legkevésbé sem, bár a zene álta. 
lá.ban jó és némelyik zeneszám kitűnő. szerzeméuy.: 

.,The World"s A "Gay Hussars" - a "Vig· 
huszárok" nem olyan vig ak, mint amilyeneknek len· 
niök kellene, Ez operettben fülbemászó dblok van~
nak, a.z előadók jók, de a darab humora -, szo-. 
maru. ,, . ,, .. 
, , ··A M The Evening Sun • : Ebben az esti lap-.. 

ban-, Aoton Davirs, az ismert nagytekintélyü , szini
kritikus valósággal duJ-ful, hogy mjcsoda ,.harmad ... 
rend014 eMadást produkált Savage társulata a teg ... 
napi premiért'n. A darabb& különbea .. ' ,..German ope .. 
tett&.. - német -operettnet jelZi. , IQ&l;pJe~ ~néj eo. 
bájOl. llit11ll6en wtrumen.táh:a.., ·. l l ; l~"' l 
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Nagyban oo egészben ·bizonyos az, hogy így is 
jó ideig müsordara.b marad Bakonyi Kálmánnak ez 
u operettje és· a "jó ideig müsoroa való maradás" 
legpesszimisztikus.ll.bb számítás szerint is olyan ter-

, minust jelent Amerik&ba.n, amely megfelel a· legfé
nyesebb sikerfl, leghosszabb előadásu ciklusnak -
Európában. 

Kntyából -· szalonna. 
Egy házaspár bUne. 

· Távirati tudósitás. 

Arad, augusztWI 13. 

A szabkai csendCirség névtelen feljelentést 
kapott arról, hogy Antal János majsai uti la
.kos, a felesége, meg a :fia Antal Lukács sorra 
lelövöldözik a házuk k(Jzé vetődő kóbor ku
tyákat, ezeket megnyunák, a husuka~ hur-

. kává, kolbásszá, szalonnává dolgozzák 'fel, s 
&zután a piacon elárusitják. . . 

A hihetetleniil hangzó feljelentésre megin-
4ult az eljárás. Maguk a csendeirök is látták 
·nem egyszer, amint AntaJék lövöldöznek a ku
tyákra, igy hát nagyon valószinünek hangzott 
fi feljelentés is. · . 

, Az Antal-féle tt\pszer-gyár ös82es tagjait, 
az öre~ Antalt, a feleségét és Lukács fiát épen 
munkában .találta a llázkutatás alkalmával a 
·esendőrség. · t ' , ' 

_, A ház, amelyikben Antalék' laknak, ,pisz
.kos kis külvárosi' ház. Már messzirOl bűzt 
áraszt. A piszkos udvar egyik zugában van a 
gyár. Itt készül a hurka: A helyiség, amelyik
ben Antalék dolgoznak, a képzelhető legpisz
kosabb. Vastagon föd míndent a szenny. A 
padló, az asztal. a falak teli vannak poros hus
.darabokka1, amelyeket szinte belep a sok légy. 

\
. , : .. Ebben a piszokban dolgozik az Antal csa
~ ~ lád. A kések, amikkel dolgoznak, talán még 

soha sem láttak mosogatóvizet Az e~rész he-
lyiség bűzös, szemetes. .. 

A csendeirség lefoglalta a hust, amelyből 
az Antal· gyár gyártmányai készülnek. 

A vizsgálat nem talált adatot al"l'8 nézve, 
hogy a lefoglalt bus kutyahus lett volna. De 
azért nem lehetetlen, hogy Antalék más alka
lommal kutyák husát dolgozták fel hurká.vá. 

" Antalék azt állitják, hogy a hurkához való 
hust a vágóhidon veszik. Összevásárolják a 
hentesektől azokat az árukat, amelyeket ezek 
nem használhatnlik már. 

A csend6ri vizsgálat megállapította, hogy 
Antaléknak nines i:parengedélyük. Ennek dacára 
már régóta hivatásszerűleg foglalkoznak a hu
sok árusilásával éEI feldolgozásával. 

A piszokban, hitvány, elhasznált busokból 
készült árut Antalék kivitték a piacra s ott 
szegény munkásoknsk, husra éhes koldusoknak, 
napszámos asszonyoknak adták el. . 

A csendeirség folytatja Antalék ellen a szi
garu vizsgálatot. 

· TÖRVÉNYKEZÉS. 
·· · § "Ügyvéd" szó - becsületsértés. Furcsa 
bünügyet tárgyalt a napokban egy vidéki 9iró
ság. Egy nagybirtokos azt< hitte, hagy egy bi
zományos becsapta ~s alaposan összeszidta. A 
bisományos azonban nem hagyta magát és be
pörölt& a nagybirtokost A biró mindenképen 
ki akarta békiten~ a két haragos t, de . ·nem le--

~ ~~~~ . Mmd~~t· megb.;csátok -- mondta' a ~.; 
t BUS08 ...... ceak m.nem, hogy ut. mondta De-

kém, .ügyvéd." · · ·: :; · 
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A biró meg akarta magyarázni, hogy az 
."ügy~" sze nem sértés, de a bizományos 
nem tágitott. 

- N áhmk nagy filértés - válaszolt a bé-
külni nem akaró panaszos. · .; . 

1 
.• 

És a 'hiró - habár az "ügyvéd" szó nem 
beet:Jületsértés, - elitélte husz korona pénzbfiD.
tetésre a ·:nagybirtokost. 

.Ak1t a közönség üldöz. 

Százezer koronás lopás. 

T-ávirati tudósitás. 

· Af'IHII, augllkztus 13. 

Bécsben a Minoriten-platzon levő postabi
! "Wrtalból ezelőtt pár nappal 11'9,000 koronlit lop
. 'tak. .A2 ügy még mindig rejtélyes és meglehet, 
. hogy az is marad. Hiába kergette szét '6 szél
; r@zsa minden irinyába Jegügy~b ·detektivjeit 

a bécsi rendőrigazgatóség - a rendelkezésre 
·álló ösroortet6jelek elégteleneknek bizonyultak. 

; ~Girartli+kalap, 11ngol bajusz, angol kiejtés", :
a tolvaj -személjieirása ~ ~zek~m ugyan segit
'hetett a merész ·és ügyes rolvaj. A bankjegye
k~ is 'kÖ'fiDyen értékesithette, mivél azoknak 
sorszámtik nem "'Volt följegyez?e. 

Most, ut61'111( gyanakszanak egy 'külföldi~e, 
aki eflY ·bécsi 89llodában HerroorBon :néven Je
lentette ·be mag'M SidneyMl és :aki s 'lepás dél
utánján sürlll'ísen távozott. Battai 'iithetik a 
,nyomát. 'PediJZ" ·Taló&zinü, hogy csakugyan az 
volt a tolvaj. Es "mig a béesi 'ten dőrség már el 
van <.keseredve és a sikerben nem bizik, azt 
hivén, hogy Henderson ból lett ·a második Kecs
keméthv: - add~ a közönfiég 'S.nnál ·buzgóbb 
'Íilyekvé.ssel skar l!legitségére lenni és ezt az 
'igyekv.ést . ·terméSEetesen a rendőrség 2000 
k-oronás . jutalma, no meg 8 teivajnál talá
Javdó ·pénzöss.zegb61 kijutó ti~zalék ma
gyarázza. 

. A közönség köMből folyvást érkef;nek a 
furceábbnáJ.furesább, ·. mulatságosnál·mulatsá
gosabb tanácsok és utbaigazitások. Igy a mi
.oap egy éjszaka telefonon hivták föl a detek
tivfőnököt. Egy kis hölgy telefonált, akinek 
foglalk(lzá&a éjszakai, hogy azonnal jőjjenek 
hozzá, mert éppen egy van nála, aki idegen
szerűen ejti ki a német szót és a zsebében sok 
ezerkoronás duzz&d. Nosza a detek1ivek 
odasiettek. - Kiderült, hogy a postatolvajnak 
nézett férfiu az osztrák pénzügyminisztérium 
egyik ismert és köztiszteletben álló, magaerangu 
üsztviselllje, aki. jelenleg sza.lmaözvegy. 

Más eset : e gy béesi hölgy levelezőlapot irt 
a detektivfőnöknek, . küldjön embereket az X
utca X. száma alá, ott egy N. N. nevezetű em
ber a tslvaj. Amikor megkérdezték tőle, mire 
alapítja ezt az állitását, ezt felelte, hogy álmá
ban megjelent szüz Mária és ~ mondta meg 
neki ezeket az adatokat. 

Beleavatkoztak persze a dologba hipnoti
zörök és spiritiszták is, hasonlóan. nevetséges 
eredménynyel. , 

Ily körü]m~nyek köxt a rendőrség .mun
kája me'J van nehezitve, mert a figyeimét 
ezekre az alaptalanságokra is ki kell terjesz
tenie; nem hagyhat figyelmen kivül egy föl
jelentést sem, hiszen attól lehet tartani. 
hogy hátha mégis igy jut a nyomra. Egy
előre azonban a közönség esak hátráltatja a 
rendtlrséget nehéz föladatában, · amelynek li· 
keres megoldásához egyre kevesebb remény 
fűzOdbetiL . · , ' ' · ' 

,' 

Nagy razzia Aradon. 
- ":._~_ ·~ ( ~ . ~ . "' ' " ~ - t-· 

- A"z Aradi Köziliny tudósitóját.ól. -

Arad, augusztus lS:. 

Tegnap éjjel 8 rácvárosban és a környékén. 
fr.,gyveres rendőresapatok cirkáltak.. · A Boczkó
lLttcai gami·szállókban és a kétes hirü mulató
helyekre detektivek toppantak be váratlanul S· 

u ott talált gyanus alakokat felügyelet mellett 
a rendőrségre kísértették. Razzia volt. Ebben a 
hónapban 8 rend:őrság már ·másodizben tartott. 
hajtóvadászatot a közbiztonságot · veszélyeztető· 
alak'Okra. A n\Qváros és a környéke kitün~ 

anyag razziára; az eredmény mind a kétszer 
"kielégitő" volt. .< ~r, 

A tegnapi ·razzia éjjeli féltizenegy órakor 
vette kezdetét. Szcepkovszky Teofil ügyeletes 
rendőrhadnagy a cirkáló rendeirőrjáratokat ~az 

Asztalos Sándor- és a Sírnonyi-utca sarkán ' 
összpontosította. Ugyanott megjelent a rend· 
~rlegényekkel együtt Rédl János, Re.sztig Ist
\'án és Rónni István detektivek. Fél tizenegy 
órakor Szcepkovszky Teofil rendeirhadnagy az 
·összpontosiwtt · rendőrlegénységet csapatokra 
osztotta, a csapatokat vezető altiszteknek meg
adta az utasításokat, hogy melyik utcákban 
cirkáljanak, aztán maga mellé vévé a' detek:ti
veket, sorba járta a Bockó·utcai garni-szá1lókat. 
A szállók szaháinak ajtaját a "törvény nevében" 
felnyitották S· az ott talált .,szálló-vendégeket" 
igazolásra szólították. J;Jzeknek a szállodáknak 
vendégei 11endesén másodmagukkal · bőreinek 
szobát. A rendörség cembereínek alapos mun· 
kát adott a rendkivül ·nagy látogatottságnak 
~rvendö szállodák vendégeinek igazolásra szó
litása. li3izony megtörtént, hogy egynéhány 
vendéget a detektivek magukkal vittek. Ezek 
között voltak olyanok, akiket • · nem ismer 
a rendőrség és olyanok, akiket nagyon . is 
ismer. c 

Amikor a szállodák áttekintésével végez
lek, a kéteshirü mulatóhelyek kerültek sorra. 
A harmadrendű kávéházak és vendéglők asz
talaitól is elszállítottak a rendőrség emberei 
néhány gyanus alakot. Végül a Baross- és a 
Salacz-park maradt hátra. A holdvilág mellett 
üdülöket is igazolásra szóÜtották. A rend6rség 
a :razzia alkalmával nem ismer ideálizmust,. 
nagyon is prozaiasan jár el azokka], akik éj
szakának idején a parkokban . szivják a hűs 
levegőt, de igazolni nem tudják magukat. 

Éjfélutáni két órakor ért véget a razzia. 
A rendőrség emberei bevonultak a város
házára, ahol már az ügyeletes tiszt azobájában 
együtt voltak azok az alakok, akiket igazolá· 
saik biján bekisértok. A társaság négy nt'Sből 
és három férfiből állott. Valamennyiüket elhe
lyezik a rendőrség fogdájában. 

Ma délután a letartóztatott alakok a ki
bágási bíró elé kerültek. Bed6 Árpád dr. ítélte 
el őket. A rovott multuakat 15 napi, a bün
tetlen elMletűeket pedig 24 órai lezárással 
sujtotta. Az elitéltek közfil nehány at bünte
tésük kitöltése után eltoloncolják Aradról, mart 
nem idevaló illetőségük. Ez volt a rend6rség 
tegnapi razziájáuak eredménye. 

GYÁSZROY AT.· 
· - Halálozás. · Mály Zoltán nyugalma.Zott 

A. Cs. E. V. hivatalnok életének 59 ik, boldog 
házasságának 33-ik évében· e hó ll-én á gyu· 
lai kórházban, hoasM~J szenvedés utAn elhunyt. 

---..-.. :.,·:: (f; 

• .. 



· HIREit 
Adakozzunk ·a Kossuth·szobor javára! 

- Pelbivás a közönséghez! -
Az aradi Kossuth-azobor keletkezésének 

története telve van a legmeghatóbb epizódok
kal. A hangya szorgalmával és kitartásával 
gyűjtötte össze az Aradi Kossutb~asztaltársaság 
a azobor-alap filléreit. Egy évtized óta folyik a 
legszebb, a legönzetlenebb munka, amely még 
abb an az idOben kezdCidött, amikor csalr egy 
lelkes, kis gárda álmodott az eljövendO aradi 
Kossuth-szo borról. 

Az akkor merésznek tetsző vágy immár 
testet öltött. Néhány hét mulva már áll a azo
bor, amely nélkül Arad történelmi hivatása 
örök időkre csorbulást szanvedett volna. A fil
lérek halomra gyültek és ma már csaknem 
hetvenezer koronára szaporodott a gyűjtés. Ez 
a pénz még mindig nem elegendő. Az előzetes 
számításokkal szemben oly eMre nem látott 
tulkiadások marültek fel, amelyek még mindig 
fedezetlenül állanak. Mintegy hat-hétezer ko~ 
rona a hiány és a azobor-alap gyüjtésének 
előzményei ugy kivánják, hogy ez az összeg is 
a közönség önkéntes adományából kerüljön ki. 

Egy pillanatig sem kételkedünk aziránt, 
:llogy az aradi Kossuth-asztaltársaság nevé
ben a közönséghez intézett felhivó szóza.t a 
kivánt sikerrel jár. Ez a szobor máreteinél és 
jelentOségénél fogva egyaránt ~ulnö a lokális 
vonatkozásokon, de létesitése aradi polgárok 
hazafiságából eredt. Bár egy-két nagyobb adomá· 
nyon kivül apró emberek, apró áldozásából épült a 
hazafiság legujabb és legszebb oltára. ezek. az 
apró emberek tulnyomó részben Arad polgáraiból 
sorakoznak. ~ adakozásnak ezer módja és al· 
kalma végeredményében miodig Arad áldozat~ 
készségére hivatkozott. 

És nem eredménytelenül. Az a hetvenezer 
korona ugy gyűlt össze lassan, szinte észrevét
lenül. SenkitOl se követelt erőn felüli hozzá
járulást, csak azt célozta, hogy minél többen 
adakozzanak. Hétezer korona azon ban móg 
hiányzilr. Egy tizedrésze annak, ami már együtt 
van. Ennyi esik átlagosan a gyüjtés kor
szakának egy évére. Most azonban egy év 
tulhosszu id6 vG>lna. A szobor egy hónap 
mulva áll a a vállalt anyagi kötelezettséget 
teljesiteni kell ! 

Arad közönsége ezt lehetövé is fogja tenni 
s tudjulr, hogy- csatlakozni fog Aradvármegye 
ma.gyarságának hazafisága is. A felhivást itt 
közreadjuk. A magyar nőket kérjük fel elsO
sorban, hogy tegyék magukévá a azobor ügyét 
és inditsá.k meg környezetükben a gyűjtést. 

Társas.ágok és testületek sem zárkózhatnak el. 
És ha a gyermekliga egy napján Aradon fil
lérekbOI több ezer korona gyül össze, ugy az 

. araGli Kossuth-azoborra a hétezer korona is együtt 
ehet egy hónap alatt. A kiadóhivatalunkhoz 

beküldött összegeket nyomban rendeltetési he-
lyükre juttatjuk. · 

- György herceg ujból trónörökös ? 
Belgrádból táviratozzák : A szerb vi
szonyokkal jól ismerős k(}rökben min
den ellenkező hirrel sze~ ben a leg· 
határozottabban állitják, hogy Péter 
király és György herceg I.l!ár megál
lapodtak abban,, hogy György ujból 
Szerbia trónörököse lesz; A király a 
hadseregben uralkodó helyzetre való 
tekintettel ukázzal fogja köztudomásra 
hozni György, trónörökösödését és ez 
valószinűleg a herceg .születésnapján, 
augusztus 30&án fog megtörténni. 

Egy másik belgrádi távirat ezeket 
jelenti: Itt tegnap nagy pánik ural-

\ 
ARADI KÖZLÖNY. 1909. augusztus 14. 
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kodott. Azt beszélték, hogy a. leg- - Csák Cirjék rendfőnök részvét levele. Az 
utóbbi uralkodó találkozáson elhatá- aradi izraelita hitközséget Rosenberg Sándor 
rozták, hogy Szerbiát Ausztria-Ma- dr. főrabbi elhunytával rendkivül sokan keres
gyarország, Románia és Bulgária közt ték fel részvétnyilatkozstok.kal. Hitk.özségek, 
felosszák. A szerb papirok állitólag e testületek és magánosok osztoznak a hitközség 
miatt rohamosan estek. Sok kereskedő gyászában. Csák Cirjék dr. minorita rendfőnök 
ezüstkészletét gyorsan aranyba vál- a következO érdekes levelet intézte Nemess 
totta fel. Az ijedséget növelte az a Zsigmond dr.·hoz, az aradi hitközség elnö· 
hir is, hogy György herceg N ov ako- kéhez : 
vics miniszterelnöktól azt követelte, Nagyságos elnök ur, igen tisztelt Bará
hogy ismerjék el őt ujból trónörökös· tom! A hirlapokból szareztern tudomást azon 
nek, különben kész arra, hogy köve- lesujtó veszteségről, mely hitközségüket Rozen-

. berg Sándor dr. fOrabbi halálával érte. fl,o~ad-
telését erőszakkal is keresztül vigye. ják őszinte részvétem kifejezését. A megboldo-

- Titkos gyanusitás . eim alatt a Magyar· gult főpaphoz 15 éven keresztül iga.z barátság 
ország ma. esti száma ezeket irja : Az Ujság fűzött, melyet ennyi idő alatt egy és ugyan-

azon városban való lelkipásztorkodásunk alatt 
cimü óliberális lap mai számában azt irja, egy pillanatra sern 11avart meg semmi disso· 
hogy Friedjung dr. abban a közleményében, nantia. Adjon Isten hozzá hasonló jó förabbit a 
amely miatt a szerb-horvát koalíció sajtópört hitközségnek. Öt pedig boldogitsa az Ur. Igaz 
inditott, magyar függetlenségi képviselöket is tisztelője Csák C. Alajos dr. érd. minorita rend-

főnök, a vaskorona rend tulajdonosa. 
érintett. Az Ujság ezen közleménye nemcsak Nemess dr. ma a következő választ küldte 
közönséges hazugság, de titkos gyanusitás is, a rendfőnöknek: Nagyságos és fotisztelendó 
mart a szóban forgó cikkben a magyar ország- Csák Gyrjék Alajos dr. érd. rendfőnök urnak 
gyülés tagjai emlittettek, nem pedig függet- Kolozsvár. Feledhetlen emlékű főpapunk el· 
lenségi képviselők, Friedjung dr. pedig a ma· hunyta alkalmából irt meleghangu részvétnyilat· 
gyar országgyülés tagjai alatt a horvát-s:zerb kozatáért fogadja Fötisztelendőséged a magam 

és az általam képviselt aradi zsidó hitközség 
koalioiós képviselöknek némely tagját értette. leghálásabb köszönetét. Arad egyike azon hir· 
Ha Az Ujság mégis függetlenségi képviselökre neves városoknak, ahol felekezeti gyülölet nem 
akar valamit rák.enni, olyan dolgot mivel, amely tudott gyökeret verni soha. Ebben a város la· 
az ujságirói tisztességbe ütközik. kasságának általános nagy mü veltsége mellett 

különös érdeme van a Minorita rend kiváló 
- Abdul Hamid állapota. Berlini távirat je- papjainak, kik évtizedeken át voltak itt mivelö.i 

lenti: Az Abdul Hamid exszultán állitólagos a tudományoknak, főleg azonban erős szavu 
megoperálásáról szóló hir nem felel meg a hirdetői az emkerszeretet egyedül üdvözitCi ta~ 
valóságnak. Amikor Abdul Hamidot az orve· nainak. Ezen erkölcsi érzés az, mely össze
sok meg akarták vizsgálni, nem akart bele- olvasztja az emberiséget a testvéri Szaretetbell 

s igy felemelő azon tudat, hogy F0tisztelend6-
egyezni. Kés6bb megis engedte, hogy meg· séged, aki jól ismer bennünket aradi zsidókat, 
vizsgálják, de az orvosok konsta.tálták, hogy az testvéri szaretettel osztozkodik most bánatunk-

-operáció felesleges. · " ban. Nagyságos és főtisztelendő uram kiváló 
- Tüz a dományi bányában .. Resicá- tisztelője Nemess dr. 

ról táviratozzák: Az államvasutak do- - Aradiak a szegedi függbtlenségi gyülésen. 
mányi kőszénbánváj.ában augusztus Az aradi függetlenségi és negyvennyolcas kör 

- " · értesiti tagjait, hogy a Szegeden, az önálló 
hó 7 -én a hatodik tárnában tüz ütött bank érdekében megtartandó gy ülésen képvi-
ki, amely azóta egyre terjed. A tüz seltetni fogja magát. Azok a tagok, akik a. 
továbbterjedését nem lehet feltartóz- gyűlésen részt akarnak venni, ebbeli szándéku~ 
tatni. A bányában minden pillanatban kat jelentsék be Nagy Kálmán elnök, vagy 
bányalégrobbanástól tartanak. . Scbwarcz Zsigmond titkárnáL 

- Eljegyzés. Feldmann Józ.ser az aradi 
_.:.. Marénylet egy bankár ellen. Berlinből Kuri József ékszerész cég számos éveken volt 

táviratozzák: Hillermann bankár Fridrich-stras- üzletvezetője, petrozsényi fiatal törekvő éksze
sei bankházába ma bement két idegen és kül- rész eljegyezte Junger Samu tekintélyes mé~ 
földi pénzt akart beváltani német pénzre. Mi· száros és háztulajdonos bájos és müvelt.leányát 

Micikét, Petrozsényben. · 2981 
kor a bankár a pénztárhoz lépett, az egyik _ Kell Manó cég ajánlja birneves ke-
idegen botjával erősen fejbevágta. Hillermann lengyeharisnváit és ruhadisz remekeit Tele-
segitségért kiáltott, mire a két idegtlU - an.él~ ton szám 678. . . . 131 

kül, hogy bármit is elvittek volna - elmene- - Tüzérgyakorlatok Lippán. Lippáról ·jelen:-
kült. Hillermann sebe sulycs. tik, .hogy ott tegnap megkezdadtak a tüzérgya. 

- Szántó és Ujházy fogva marad. korlatok,. amelyek e hónap 30-ig tartanak. 
Szántó Izidor és Ujházy Andor a ki- Résztvesznek ebben az arad_:_kisszentmildósi 
rálvi táblának ma érkezett itéletével tüzérek is. 
körülbelül háromnegyed esztendeig .. , - Világutazó felolvasása Aradon. Érdekes · 
biztosan lakói lesznek az aradi ki- földkörüli utazó érkezett tegnap Déváról Aradra. 
rályi ügyészség fogházának. A Hitel- Frank Kálmánnak hivják a fiatal, alig huszon
bank két volt tisztviselőjének felfolya- kétéves utazót, aki saját állitása szennt heted4 

modása következtében a nagyváradi magával 1903. május 2-án indult el FiumébiJ 
királyi tábla szüneti tanácsa foglalko- az Erdélyi Kárpátegyesület erkölcsi támogatá
zott az előzetes' letartóztatásukkaL A sával. Eleinte mindnyájan együtt utaztak, del 
vizsgálóbiró tudvalevőleg fenntartotta BarceHonában egyik tárRuk nyomtalanul eltünt; 
Greén Nándor főkapitánynak azt a mire közülök négyen visszafordultak. Frank to~ 
végzését, melylyel Szántót és Ujhá- vábbment és gyalogszerrel meg hajón bejárta 
zyt előzetes letartóztatás ba helvezte; Európát, Ázsiát. Afrikát és· Délamenkát. Égyik 
Szántó · és Ujházy ez ellen . felfolya- társát Afrikában a beduinok agyoalOtték, ugyan
modással éltek a vád tanácshoz, . majd itt Frank is karján sulyasan megsebesült. Franld 
a nagyváradi . királyi .~ táblához. ·Ma aki nagykörösi születésü fio.,. ·most Németor· 
érkezett · meg a tábla végzése,· ·mely szágból hazaérkezett és uti élményeirt'H Magyar"" 
elutasitja a felfolyamodást és helyben- ország több városában felolvasást tart. :Az aradi 
hagyja a.·.vizsgálóbiró és. a vádtanács kOzönségnek az Uránia-szinbázban fog' keddetl 
rendelkezését. Az ügy vizsgálata~ már délután öt órakor felolvasni. Frank. különben 
a közeli napokban megkezdődik B te- - saját előadása szeriBt 4-_megBl.égelta már az 
kintettel az óriási anyaghalmaz ra, több idegen földeken; való.': kalandokat és mos f,_,szia 
hónapig fog eltartani. pályáfa készül. . .b';Y c.'-J<i .. ,!'..;.\~ 
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· - A modern kiilaptUk. Párisból írják r. mo
dern női ka.lapok tulzá.sba. vitt egyszerűsége hozza 
magával, hogy a hölgyek művészies kalaptűket 
viselnek. A modern kalaptüknek nem is egy, ha
nem kát fejük van, az egyiket a tü végére szlll'-

. ják. Ennek eredetileg az volt a rendeltetése, hogy 
a szerencsétlenségeket, má.sok szemének kiszurá
sát, elháritsa, ma a.zonban már ez is fényiizésre 
szolgál. Kagylókat és aranyveretű teknősöket nagy 
elösz;eretettel használnak a hölgyek kalaptüfejekre, 
ujabban pedig galvanizált virágokkal ékesítik a 
kalaptük két végét. Meozeí virágok is gyakoriak s 
míndezek nemcsak megfizethetetlenül drágává, ba
nem nagyon széppé és ízlésessé teszik a kalaptüt. 
A fő itt az eredetiség, de azért az utánzatokat is 
szivesen látják. 

- Egy szegény ember szerencséje. Cserno
vitzi távirat jelenti : Kindler Samu elszegénye
dett kereskedlít ma egy pénzintézethez hivat
ták, ahol ő nehány évvel ezelőtt egy . török 
sorsjegyet zálogositott el. Azt hitte, hogy a 

· sorsjegy lejárt és azért hivják, hogy a zálogot 
meghosszabbitsa. Nagy volt a meglepetése, mi· 
kor tudomására adták, hogy a sorsjegyefönye
reményt nyert és mindjárt ki is fizettek neki 
295.00Q koronát. A kereskeclő örömében el
ájult. 

- 'A Hungaria·kavéház gazdát cserél. A 
Hungária-kávéházat, mely körülbelül egy eszR 
tendő előtt került Scheiber Lajos vasuti ven· 
dégilis tulajdonába, gazdát cserél. Pöltzl Miksa, 
az aradi kávésíparos karnak egyik tísztelt és 
derék tagja vette meg és szeptember e1sejétl'H 
ke~dve személyes vezetésébe veszi át. 

- A dévai vadember. Déváról jelentik: A 
kudzsili erdőben több pásztor m::~. félelmet ger
jesztő emberrel találkozott, aki a felismerhet· 
]ensé!í(ig elvadult külsövel birt. A pásztorok 
többször látták az erdőben, néha pedig ki is 
jött az erdöböl és elvitte a pásztorok élelmét 
ha arra nem vigyáztak. A napokban azutáQ. 
felkeresésére az erdőbe mentek és sikerült is 
elfogniok. Kitűnt, hogy az illető Valut Antala 
kudzsiri vasgyár gépkezelO munkása, aki hat 
héttel ezelőtt az erdőbe gombát ment szedni 
és azóta nyoma veszett. Amidön most !eltalál
ták, ruhája teljesen lerongyolódott, haja, ·sza
kálla, körmei megnőttek, beszélni elfelejtet.t. 
V alószinü, hogy valami mérges gombát evett 

' és ettől megörült. Amidön a pásztorok Kudzsir 
felé kisérték, egy Orizetlen pillanatban meg
szökött. A hatóság is tuElomást vett az eset
ről és megtette az intézkedéseket, hogy felku
tassák. 

- Cigányprimas-háztulajdonosok. Budapesten 
most statisztikát készitettek a háztulsjdono!'tok• 
ról s kitűnt, hogy egész csomó cipányprimás 
van, akik házakkal bimak. Berkes Béla, a 
mágnások kedvence, aki a mult évben huss 
emberének fejenkint 4000 forintot, összesen 
80.000 forintot osztott ki. Ezenkivül magának 
is megtartott valamicskét. Készpénzvagyana kö
rülbelül 200.000 forint, van Kispesten egy gyö· 
nyörü Yillája, ame1y angol park közepén áll. 
Munci Lajos, aki az Eötvös-utca 35. számu 
nagy bérház és rengeteg ékszer ura. Neki se 
sok hiányzik a 200.000 forintbóL Balogh Ká· 
roly, a. Teleki-tér 23. számu három
emeletes palota. tulajdonolila. Neki is van 150.000 
forintja. Radics Béla. a legfiatalabb, aki~ 
nek nem kevesebb, m.int 150.000 fo
rintja éa Kispesten ezer négyszögöles park
ban remek Ti.llája áll. Banda Marci, áll 
vagy 100,000 forintig, ami sokkal több is le
hetne, ha 16 és kártya Bem létezne. 

A többi primás ezekhez képest szegény 
ember. De azért mé!(is érthető, hogy az utóbbi 
időben mind több ur csap fel cigánynalr. Az 
urak: igy boszulják megt hogy a cigányok vi-
szont uraknak csapnak. fel. · . 

·_:_ Az öngyilkosok temetése. Ma délután te· 
mették &l a Virág-utoából az öngyilkos Kará
csou;yinét és két leányát. A temetésre óriási 
közönség gyűlt össze és meghatva kisérték ki 
utolsó utjára az öngyilkos családot. 
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- Vizben álló piactér. Kiss Ferenc med
gyesegyházai la.k:os levelet intézett szerkesztő
ségünkhöz, malyben elmondja., hogy a med· 
gyesegyházai piactér valósággal viz alatt áll. 
A piac, malynek forgalmából él meg a község 
lakosságának jó része, több mint 2000 koronát 
jövedelmez évente, különösen eső után alig 
használható. A levéliró a község lakosai nevé
ben kéri az illetékes közigazgatási hatóságokat 
e baj megszüntetésért>. Ugyancsak e panasz 
szarint ~fedgyesegyházán a gyalogjárók is botrá
nyos állspotban vannak. 

- Dungyerszky rokona 1 Nagybecskerekről 
irják : A Dungyerszky Lázár tulajdonát ké
pező Terontáli Szőnyeggyár itteni gyári irodai 
helyiségébe tegnap beállitott egy csinos külsejü, 
jó modoru fiatalember. Az irodában levő ösz
szes alkalmazottaknak Georgievits Steván né
ven bemutatkozott, magát pozsonyi, Orsolya
utca kilencedik szám alatti lakosnak mondta és 
közölte a Szőnyeggyár igazgatójával, hogy 
mint Dungyerszky Lázár közeli rokona Nagy
becskereken megfordulván, meg akarja tekin
teni rokonállak itteni birtokát, főképen a sző
nyeggyárar. A mi gyanusat sem sejtlí igazgató 
szivesen kalauzolta a rokont a gyárban és bu· 
esuzáskor a. véletlenül pillanatnyi zavarba jutott 
rokont hatvan koronával kisegitette. A jóképü 
rokon eltávozott és a .gyárigazgató most ütheti 
a nyomát a rokonntlk ·és a jóhiszeműen köl
c.;öuadott hatvan koronának, mert kiderült, 
hogy ügyes szélhámossal volt dolga. A csend
őrség feljelentés folytán meginditotta a fiatal
ember kiléte irányában a nyomozást. 

- Cápa az Adriában. A kánikula pontosan 
mellhozta. Adriának az évente kijáró emberev6 
cápát. Egy raguzai távirat jelenti, hogy a fürR 
döben a közönség nagy rémületére megjelent 
az első cápa. Az igazgatóság falragaszokon fi
gyelmeztette a k0zönséget a· veszedelemre és 
megtiltotta. a mély vizbe való uszást. Raguzá
ban a meleg hihetetlenül nagy. A hőmérő fel
emelkedett 53 Celsiusra is. 

- Szeszrobbanás. Déváról táviratozzák : 
W ag u er Edéné szászvárosi vendédlőjébe beálli
litott egy román paraszt s kért e W ágnernét, 
hogy a korsóján Jevö kis nyilást, melyen át a. 
szesz mind kifolyik tüntesse el. Wágnerné pe
csétviasszal akarta a nyilást elzárni, a korsó 
felrobbant s a.z égő szesz mindkettöjük ruha
ját lángba boritotta. A kiáltozásokra. többen 
segitségiikre siettek, de már későn, oly sulyos 
égési sebeket szenvedtek, hogy néhány órai 
kinlódás utál\ mindketten meghaltak. 

- Letartóztatott leánykereskedö. A leány
kereskedés ujabb időben ismét nagyon elter
jedt üzletággá fejlMötl Alig mulik el hét, hogy 
a temesvári rendörség egy-két leánykereskedőt 
le ne tartóztatna. Tegnap délután sikerült is· 
mét egy ilyen lélekkillárt elfognia. Kel emen 
Mihályné a jó asszony, aki egy tizenhét éves 
leányt akart egy magyarpécskai nyilvános 
házba szállítani. Közvetlenül elutazása elOtt 
sikerült azonban még a temesvári józsefvárosi 
pályaudvaron elfogni. L.etartóztatták. és átk.isér
ték a királyi ügyészség fogh.ázába. 

- Életmentö szinész. Igazán nagy sikere 
volt tagnap Ujj Kálmánnak,. a marosvásár
helyi szinház kedvelt szinészének, aki ta.valy 
Aradon mük.ödött, de ezuttal nem a nézőtér
ről tapsoltak neki, hanem a sebesvizü Maros 
partjáról, a hol nagy tömeg nézte, a :mint a 
bátor szinész két embert mentett meg a vizbe
fulástól. Egy Fischer nevü pincért fürdésköz
ben elragadták a Maros hullámai. Nuridsán 
József tanuló ennek a segitségére sietett, de a 
viz öt is eleodorw. Eitkor ért oda Ujj Kálmán, 
a ki gyorsan levetkőzött éfl utána ugrott a két 
fuldoklónak. és - bár nagy küzdelem árán -
miadkettöt kimentette. A közönség tapssal és 
éljenzéssei fogadta, Ma.rosvásárhely város ta
nácsa pedig - 50 korona jutalmat utalványo· 
zott ki az életmentő szinésznek. 

- Megölte a feleségét. Mármarosszigetről 
táviratozzák : Schveitzer János 55 éves föld
birtokost felesége teJjesen kifosztotta vagyoná
ból. Az elkeseredett ember erre ivásnak adta 
ma.gát. Ma reggel, mikor felesége hazajött, az 
a.sszonyt sziven llítte. Schveitzert letartóztatták . 

- Betörö katona szökevények. Az aradi 
rendőrség táviratilag értesitette a n11gyváradi 
rend6rséget, hogy Glück Károly aradi mészár@s 
lakását tegnap este hat órától ma hajnalig terjed6 
idő alatt álkulccsal feltörték és kifosztották. Mivel 
Glük Károly jelenleg fürdőre utazott, az aradi 
rendőrség nem állapithatja meg, hogy a feltört 
lakásból mBnnyi értéket raboltak el. Abból a 
körülményből azonban, hogy a helyszinén egy 
katonai inget és alsó nadrágot találtak s e 
fehérnemüekben a 37-ik gyalogezred raktárjá
nak a bélyegzője látható, arra következtet az 
aradi rendőrség, hogy a betörést nagyváradi 
katona szökevények követték: el. A gyanu 
Gotteszmann Gyula és Padlócz Gyula nagyvá
radi dezentorokra irányul, akik már lopás miatt 
többszörösen büntetve voltak s akik, a helyőr
ség fogházából megszöktek. A betörő katona 
sx.ükevényeket országosan körözik. 

Az aradi rendörség a betörésről ezt a je~ 
lentést küldte a. vidéki rendörségekhez : 1909. 
évi augusztus hó 11-ike d. u. 6 órától 12-ike 
reggel 6 óráig terjedő idő alatt, Glück Károly 
aradi háztulajdonos zárt lakása álkulcscsal fel· 
nyittatott. Glück Károly távollétében, a kár ed .. 
dig megállapitható nem volt, annyi azonban 
megállapittatott, hogy a tettesek egy fehér férfi 
inget és egy fehér lábravalót, valamint egy 
fekete kemény kaJapot ell .. ittek, mert a hely~ 
szinen egy szennyes katonaing, alsónadrág és 
egy viseltes fekete puha kalap hagyatott vissza. 

A ny~1mozós során megállapittatott. hogy 
a nyitást Gotteszmann Gyula csökm6i születésü 
25 éves, 167 cm. magas, szöke haju, vöröses 
bajuszu, hosszu orru rovott multu bádogos se
géd, kinek jobb· felsli karján katona csákóva], 
bal karján egy nOi fej van tetaválva és aki sil
tét kék ruhát és sötét puha. kalspot visel, továbbá 

Padlócz Gyula, beregböszörményi sziiletésü, 
25 éves, 170 em. magas, csinos arcu, barna 
bajuszu, barna haju, rovott multu földmives 
napszámos követték el. 

Padlóczon valószinüleg az eHopott ina és · 
alsónadrág, valamint kemény kalap van, vilá .. 
gos, valósziniileg vászonkabátot és sötét nad
rágot viseL Mindkét e~én f. hó 7 -én a naqy
váradi helyőrségi kórházból szökött meg. Meg
keressük, hogy nevezetteket, akik veszedelmes 
betörők, a legszé1esebb körben nyomozni, felta
lálás esetén letartóztatni, az eredményrlíl táv
iratilag értesiteni sziveskedjék. Ara~ 1909. évi 
augusztus hó 13-án. Green s. k., tb. főkapi
tán y. 

- Bakfisok lapja. Páris ismét egy kis szen
zá.ci6s ujitással szolgá.l a. kultura. terén. Es az nji· · 
tás kissé rokon a feminizmuasa.l, de ugy lehet 
keveBObb ellenséget fog magának szerezni. Pá.ris 
tizenhárom-tizennégy éves silld6 leányai ugyanis 
meg-mozdultak., hogy hetilapban öntsék ki szivece
kéik keservét. Megjelent már e hetilap első száma 
is és a keresztségben a Koróna nevet kapta. A 
Koróna rajzait bakfl8ok rajzolják, cikkeit, világ· 
politikai és társadalmi szemlél6déseit mind·mind 
bájoskis gyermeklányok írják - persze közben egy 
kis főz6oskét és dia.bolót is já.tszanak. Humoros 
rovata is van a la.pnak) de az érettebb koruak 
telsőbbséges gunya hiányzik még a tréfá.lódzásuk
ból. A szépirodalmi réaz tulságosan romantikus, 
az ember azínte hallja a csontvá.zak zörgését, a 
baglyok éjjeli huhogását. Az egyik munkatá.rs 
kisasszonyka at~golból forditott tároát, a másik 
birálatot irt, 1\ hangversenyről számol be a har- _ 
madik, egy bakfis könyveket bírál, a másik ped;g 
Rostand szinmüveiről elmélkedik. Sz6val egészen 
eleven kis lap }ehet ez a Korona. De még se 
olyan eleven, 111int bald'isiróik fantáziája. • • , 

- Pusztitó tOt. Sátoraljaujhelyröl 1áv
iratozzák : Bodrogvecsén ma délután nagy tüz 
pusztitott. A község nagy része valamennyi 
mellékhelyiségével együtt, a behordott széoa és 
gabonamü, teljesen elkamvadt. As egyik házba 
egy egész család bennégett. 

- Kossat esász. és kir. udv. és kamara 
fényképész müterme. W eitzer János-utca 3. ez. 
Telefon 657.. 2811 

- Francia likörök legbiztosabb készitésére,. 
- házilag - a likőr aroma 1 üveg 60 fillér 
Vojtek. és W eisznál. u 
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., (Magyarhon első ktiltője.) A nagyváradi 
ügyvédi irodák, vár,osi és állami bürók, bankhelyi
ségek ajtóin tegnap óta egy köpcös, elhízott, ősz 
emberke kilincsel. Az, ábrázata olyan1 mint a szóló 
sz6lt'l, mosolygó alma, csengő ba.rack: Éhes dialek~ 
tussal mutatkozik be: 

Fogadjatok szivesen, mart 
Az én nevem Bende Albert. 

Igen biz, Bende Albert a joviális eá.csi neve. 
Népköltó, mint Hazaffi Verai, Etsedy és sok nagy
nevü elődei, Banda Albert ujságlap nagyságu pa
pirokat hord magával. Erre nyomatta. zengő ver
seit. Felül Bothlen Gábor arcképe eme aposztrofá
lással: ,.Bethlen Gábor fejedelemnek állitandó 
szobráról Nagyenyeden." Alul a. költő fizímiskája, 
ilyetén szöveggel: ,.Szerző Banda Albert, magyar
hon első költője, Kisfalu sy Károly segédiró." 
A segédíró szó annyit tesz, hogy Kisfalusy ur 
másolja a verseket, mert Banda bácsi analfabéta. 
Egyet adunk mutatóba "magyarhon els6 verseib61" 
Címe ~ Szerelmi ábránd." (Drága nőcském, kit íroá
dok l-s6 dallamára.) 

Szép szemed, mint a hajnaion 
Csillog, ragyog meny padtaton 
És még a szép kedves orcád, 
Tán képez meny padlatot. 

A rózsa ajku piciny szád, 
Menyorszá.gnak a kapuját, 
Hát még az áldott jó szivedl 
Melylyel a menyet diszited. 

Nagy költő Ben<!e Albert. Gazdag nyereség 
volna ami vérszegény irodalmunkral ha tovább is 
- nem verselne. 

• 
(A fószerkesztö ur nevenapja.) Igazán nem 

tudtuk máig, hogy mirl'il. nevezetes augusztus he~ 
tedike. Kispesten és Szentlőrincen ám tudja min
den halandó, mert két hét óta egyebet sem tesz, 
csak erről tanítja ki :a "Kispest~Szentlörinci 
Lapok". Augusztus 7 -ike ugyanis a tekintetes fő
szerkesztő urnak, Seper Kajetánnak nevenapja, 
KaJatán névünnepe és hogy el ne felejtsék vala
hogyan a jó olvasók és előfizetők, vers, köszöntő 
és sokféle \•ig mese iródott e szent és emlékezetes 
napon a f6szerkeszt6 urhoz. A legszebb példány
ból egy szemelvényt ime kivágunk a. "Kispest· 
Szentlórinczi Lapok" utolsó számából · és tisztelet
tel átnyujtjuk kóstolául olvasói~a.k ~ 

Tisztelt főszerkeszM uram l " 
., ' 

: Épen egy bögre aludtejnek . illetékes cho]Jrre 
való pillantá.aáva.l fanyalogtam az asztal mellett, 
miközben a világ sorja. falett elmélked;·énl dara
bokban nyeltem a fentnevezett tehenkivona
tot. Lefetyelem, lelatrelem a nekem szakat-
lan elemózsiát. • · 

Hirtelen forróság lepett el, annyira, hogy a 
belt5lem Jrisugirzó Mtől az · eh~ttem levő elodel 
forrásnak-indult. :No még forralt aludtojat nem et
tem. Fogtam a _bögrét s falhoz teremtettem cak
kumpa.kk.ostuL Emlitett forróságnak · az vQlt u 

· okozója, hogy Szt.~Kajetá.n napja jutott eszembe. 
Becses nejem ép a kredencet pucoválta. s extasi
somrá -' í~J- e:x:tMisba jött, mi abban nyilvánult, 
hogy a kredeno helyett engem .törült nyakon · a 
törlőrongygya.l, a .. mi közben .nyájasan·. kérdezte : 
"M1 a. csodflo lelt, szivem ezerelme ?;o .; !· 

Mondo.k, hylnsp, Szt. Kajetán napja -vagyon 
s ha jól emlékszem, a kispesti njság főszerkeszt6jét is 
evvel & névvel má.trikulázták be szopós korában. 

Nosza elő a. papirt s gratuláljunk l - · 
Hát kedves főszerkesztő Ul'am, tartsa ide azt 

a viharedzett fejét, hadd vagdaljak hozzá egy 
pár jó kivánatot. 

Há.t mindenek előtt is az · Uristen annyira 
nJ'ujt&a meg az életét, mint az angyalok azokták 
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sátoros ünnepen nyujtani a rétestésztát az összes 
szantek tiszteletére. Azután tegyen az &lete rétes 
tésztájába sok boldogság mazsoláját s hintse· tele 
annyi . megelégedettség cseresznyével, hogy csak 
győzze utána köpködni a magokat. Ha pedig mégis 
csak kiváncsi lesz arra az Uristen, hogy miképen 
néz is ki a Seper ujság szerkeszt6je s raportra 
maga elé rendeli a magas manyországba, hát ki
vá.nom, hogy az összes bugyogós pucér an
gyalok sorfalat álljanak a kaputól a trónu
sig, amikor az öreg fl'iportás, a Szent Péter hár
mat kandit a gónggal, hogy megérkezett Seper, 
akkor az öreg püspök, az eredeti Szt. Kajatán 
vezesse a Fölség elé, ki is a trónusról leszállván 
tegye az ön fejébe a menoyei koronát (jó, hogy 
nincs zálogház az égben), azután legyen a ma
gáé. Addig is azonban, mig ez a nagy mennyei 
cécó következnék, maradjon közöttünk békesség
gel, egészséggel, jó gégével. Éljen Seper Kajetá.n. 
Üdvözli H, Gy. 

KOZSAZDASAG (S KÖZLEKEDES. 
Gabonaüzleti hetiszemle. 

-, A:r. Aradi KIJzlöny tudósitójától. -

Arad, augusütus 13. 

A cséplési munkálatokat ma már nagyobb· 
részt befejezték, aho~ visszavannak, röv1desen 
elkészülnek vele. 

A tengeri a legutóbbi esőzések folytán so
kat javult. 

A gabonaüzlet irányzata tartott, illetve a 
készáru, mig a határidő üzlet árfl)lyamai gyen
gülte.k. 

A szezónbeli hozatalok fokozatosan nagyob· 
bodnak. · 

A. mai piacon eladásra került: 
2000 mm. buza (uj) 13·50-14'-
500 mm. árpa (uj) 6·80-7'-
200 mm. tengeri (ó) 7·1o-7·20 
100 mm rozs (uj) 8·60-9·-
400 mm. zab (uJ) 7'00-7'30 

A gabonaárak 5Q kilogrammonként koroná· 
ban értendők. 

Budapesti áru- és értéktőzsde. 
_. - Ttniratt tud6sltá& -

Budapest, augaeztus 13. · 
Kés,áru: Klnálat, vételked vm ~g! ele ö. 30 &zer m m 

tartott. Amerika 1k-el olcsóbb. 
· · .u arak 50 kllón.ken& szllmitva: . , 

~ -· · Deli 2 órai · 
. , zárlat zárlat 

Tenger11910.máJusr& 7.03-7 .04. 4. Oi-4.05 -
Buza 1909. októ iorre l 3 :il-13.:>2 13.47-13.48 
Ru?la 1910. áprl'lsra J3.70 -13.11 13.66-13 67' 
Roas 1909. okttiberre ~.82-9.!~3 9.79-9.ö0 
Zab 1909. októberre 7.48-7.49 7.411-7.47 l . . 

- Zárul 6 6rakor. . , 

Osztrák hitelrészvény ••.. ••• ~ ·,. ••. 646. 75 . , ':~. 
' l ~ . . URANIA. SZINHAZ.:, : 

(Biró Slmonyl·utoa 1. szám, Szabadslg-t6r mellett.) 
Múeer 1909. augosztus 14 én, szombat': . · 

l. ){ellemetlen I!Z6ktetés. Humoros. ~ !. Gyermek hal· 
fürt. Dráma. - 3. Sok .hübó semmiért. Kacagtató. _. '· 
Az álom. Szines fel\·étel. - :i. Ltt.togatás az orvosnál -
Kacagtató. - 6. Kiküzdött boldogság. Drtt.ma. ·.:.. 7. PaU 
az Alpes~kben. Nevettető . - 8. Hadihajók: 'Vilrebocsáj
tilsa Természet után_ - 9. Parasztlakodalom. weklő és 

• i mozgófénykép. · 
i . ' '. i ,,• l 
\ ElOadások este fél 7 6ritól kezdve. l 
; . . .As eló&dl\sr• blu'mikor be leh" mennJ..- · ' · . ; 

- . ' l 
A1. előadAsot alatt a ca. 66 kir. !3. gyalognred seneltua 
· f -· · ", Ja.t.Bzilc. - Cukr{l.nda. 

' -- .. '.,.IlY IL TTÉR •. ~ ' 

Magas 'állaridó kereSet, 
otthon elvégezhető irásbeli munká.k által. 

pim: ::Fl..ob G-r"U.ss, 
Adressenverlag, Cöln-Kh. · 11773 

Nemesfaju, cukorédes . 

TUrkesztán. dinnye, 
Klgrja 24 fillér. 

Báró Bohus László dinnyetermelő telepeirol. 
E•yed.iil. 2952. 

Diirr Gusztáv 
esemege üzletében 

a Városházzal szemben. 
.................................. 

Testvérek 

Csak 5 napig l 
Naponta változatos mUsorral. 

Aradon.· a Béla-téren. 
' . ' ~. 

Hátfőn, augusztus 16-án este. 8 órakor , , ' 
·,Nag~· 2951 ' . 

m~aUJit~. ~ai~Ua~~u · 
• • •• ~ ,' 1 • 

• Naponta változlltos müsor.·· · 
''• IL 

Jegyek előre válthaták BLOUH: ~ 

H. papirkereskedésében. ,,),, 

· F01Yó hó go-An. ... 
~ T • -' l ' ' • 

ké~ nagy bucsu-előadás l .: . 
I .•) 

-· 

IIF Nemesfaju • 
,,i . •• •• , ., ~ , ' "' ;j 

gorog . es sarga ;.P 

'd·i,nn·ye 
kapható :. ·' . 2963 

Hámory Gazdas"ágnál 
.. , lfraD, Deák ferenc#utca l. 

t~ 
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·-t· r: 
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__ I_9_o_9.=a~u~gu_s_z~tus~l-4_·~---------------------------•p_n __ ~_u~r_tr~."(M"~r •.• L.().~.:~~~-·---------------------------------------•-•_ 
Ear;elhardt-léle ejtetoi • amennyiben ennek da~ 5. csatolandó továbbá az ép, 482-1909. gsz .. · __ . -" ... 

C h ll S d l k 
cára at adó· és hadmentességí-dij egészséges és munkára edzett test- Arlej.ÍéSI.hl.rdefmény. aSS a a a n a O és egyéb hátralék járulékaival alkatát igazo!ó orvosi bizonyítvány, . 

· együtt a záJogolás foganatositásá- a himlőoltási bizonyítványnyal 
h''l k k • k k tól számitandó 15 nap alatt nem együtt. Arad szab. kir. viros gazda-

0 gye ' ura 88 gyerme 6 törlesztetnék, a. lefoglalt íngók 6. a hadköteles korban levők sági széke a külvá.rosi utak kavi-
rés~ére 209f~ nyilvános árverésen el fognak ré~zéről szükséges annak feltünte- csolása iránt f. évi augusrlus hó 

tennis CZipök adatni. tése. hogy a katonai SZfl)gálat tel• 16-án d. 8. IQ Órakor á.rlejtést tart. 
Aradon, 1909. évi augusztus jesitésének ideje, a ga.!lidaságban Kikiáltási ár: 1450 korona. 

kizAróla.gosan hó 1 6-án. töltendő két év tartamával nem Bánatpénzülteteendő a kikiáltási 
Wtlnbfrger János cipó áruházábu A városi tanács. esik ös~ze. Előnyben részesülnek &r lODfo-a készpénzben vagy elfogad~ 

k k'lr h dköt 1 tt · -k k ható értékpaplrokban a. városi pénz-
... p.,.a*A... azo , 1 a e eze segu ne ~-hban. ... ... .... _ - .......... _________ már eleget t'\ttak. l"lld.. 

9á61-1909. sz. 

Hirdetmény. 
A gyalogutak gondozásáról al

kotott 127ó7-40S/!884. számu 
szabályrendelet ó. § a. értelmében 
felhivom a ház- és telek tulaj do
nesokat, folyó hó 15-től szeptem
ber 15-ig házuk, illetve telkük 
előtt az asphalt hur kolattai e lá
tott gyalogutat mindennap délután 
1 és 2 óra között, a másféle bur
kolattal ellátatt gyalogutat este 
7 és 8 óra között meglocsoltassák, 
mert ennek elmulaeztása · esetén 
az emlitett szabályrendelet alap
ján szigoruan büntettetni fognak. 

Arad, 1909. évi május hó ó-én. 

Sarlot, 
főkapitány. 

12972-1909. kh .• 

A magyar királyi földmivelés
ügyi miniszter ur 70939/IX-A-2. 
számu rendelete alapján a követ
kező pályázali hirdetményt teszem 
közzé: 

Pályázati hirdetntény .. 
· A gödöllői m. kir. állami mé

hészeti gazdaságban a folyó évben 
szeptember hó 15-én megkezdődő 
két éves méhészmunkás tanfo· . 
lyamra pályáz'lt hirdettetik. Fel 
fog vétetni hat olyan egyén, kik 
16-ik életévüket betöltötték, de 
35-ik életévüket még tul nem ha
ladták. 

A felvételt kérő és egy koro- , 
nás bélyeggel ellátott folyamodvá
nyokat a magy. kir. földmivelés- · 
ügy! miniszterhez (Budapest, V., 
Országháztér ll.) folyó évi augusz-

25072-1909. sz. tus hó 15-ig a következő okmá- . 

H d t ny okkal felszerel \'e kell· benyuj-ir e mény. taní: 
~ t. Keresztlevél (születési bi:l.o-

Miután a közadók kezeléséről nyitvány). , 
szólé 18':13. évi XLIV. t.·c. 39. §-a 2. az elemi népiskola négy osz
értelmében a fol,yó évi lll. negyed tályának elvégzéséről szóló bizo· 
adórészlet eseMkességének határ- nyitvány. 
ideje már lejárt, az adózók ezen- 1• 3. hiteles bizonyitvány arró], 
nel hirdetményileg is felhivatnak, hogy ftJlyamódó valamely mező-, 
hogy 8 f. évi UI. negyed adórész- kert-, szölő- vagy erdőgazdaságban 
letet moft már a késedelmi ka- mint segédmunkás vagy mint 
matok s esetleg in tési dijjal együtt, egyéb alkalmazott. legalá .. b egy 
nemkülönben már sziutén eo edé- évet gyakorlatilag Wltött és hasz
~es iparte~tületi dij, epyházi adó nálbatósá~ának s megbizhatós~gá
Illeték, VlZ'.nabályozásJ költség. nak tannJelét adta. A földronves 
hadmentességi-dij, utadó és csa- vagy kertmunkás igkolát végzet
tornázási költség tartozásaikat és tek előnyben részesülnek. 
munkás betegsegélypénztári hozzá- 4. azok, kik szülői gondozás 
járulásaikat azonnal fizess ék be, alatt nem állanak, kifogást alan 
me1·t ellenkező es~tben a rÉ'gibb ma~aviseletükről tanuskodó köz
dij- és adótartozásaik azo1na1. a ségl bizonyitványt, azoknak pedig, 
f. évi nr. negyed adórészlet pedig kik szülói vagy 6!yámi gondozás 
augusztus hoban 8 késedelmi ka· alatt állanak, az emlitett községi 
mattal együtt végrebajtás ut•án s bizonyitványou kivill mfg a szü· 
a végrehajtási di1ak fdszámítása löik, esetleg gyámjuk oly bele
melle:t fognak behajtatni és pedig egyező n:vilatkozatát is kell mel
oly módon, hogy a lll. negy ed lékelni, me ly az illetöknek a tan 
adórészletre nézve augusztus hó folyamra való belépest megen-
24-től kezdve a zálogolás fog meg- gedi. 

l •• 

A tanfolyamra fel veendő egyé- Az árlejtésen résztvenni csak 
nek a telepen szabadlakást és ál- irá'3beli ajánlatokkal lehet. 
Iamköltségen teljes ellátást kap- AJ. irásbeli ajánlatok lezártan 
nak. A hallgatók beteg· ég esetén . nyujtandók be s csak akkor vé
ingyenes orvosi segélyben és tetnek figyelembe, ha azokhoz ii bá
gyógyszerben részesülnek. A szük- nompénz letét-. lére vonatkozó pénz.. 
séges könyveket, irószereket, a tári jegy mellékelve va'l s ha. az 
gyakorlaU munkához megkiván· ajánlatottevő kijelenti, hogy az ár
tató f<"lszereléseket, szerszámokat lejtési feltételeket ismeri és el
és es:z,közöket a tanulők haszná- fogadja. 
latra a gazdaságban kapják. A:I. árlejtési feltételek a 104. 

Ezeken kivül évenként minden számu szobában az árlejtést meg
növendék 60 korona ruhapénzb:m előzőleg is megtekinthetők. 
is részesül oly m6don, hogy a Arad szab. kir. város gazda· 
szükséges ruházatnál ezen összeg sági sz~kének 1909. évi augusztus 
erejéig a gazdaság vezetősége gon- . hó 9-én tartott üléséból. 
doskodik. A gazdasági szék. 

Arad~ 1909. évi augusztus 5-én. 

24480-1909. sz. 

Sarlot Domokos, 
fök:apitiwy. 

Hirdetmény. 
Közhirré tesszük1 hoey az 1909.. · 

évre elkészített nyilvános száma· 
dásra kötelezett vállalatok adója 
utáni ált. jöv. pótadó kivetési laj
strom f. évi augusztus hó 15-tőla 
város adóügyi osztályánál 8 napi 
közsLemlére van kitéve. 

Erről az adóköteleseket azzal 
értesítjük, hogy netáni felszólalá
snikat és pedig : 

8) azon adó?.ólr, kik az illető 
kivetési lajstromban tárgyalt ad~ 
nemmel már a. mult évben voltak · 
megróva, a lajstrom kitételének 
napjá·. ' 

b) azon adózók, kik a kivetési 
lajstromban megállapitott adó\•al a 
kivetés évében első bben rovat
nak megt adótartozt\sukat a.z adó
könyvecskébe történt beit>gyzését 
követő l b nap alatt a városi ta
náemál előterjeszthetik. 

Arad, 1909. augusztus hó 6-án. 

A városi tanács. 

w 

N:romdánkban 
egy ügyes 

l •• 

felvétetik. 

Könyv kötészetünkbe ll 

egy iigyes fiu 

tannl~na 
Skorona kezdófbetésso~ 

felvétetik. 

l 

Fontos közleményi 
A n. é. szü!ök· szives figyelnlét felhivjuk kész fehérnemO raktárunkra 

/ Leán!T és fisJií részére. 
lnternátusok részére teljes összeállitás a legjobb· anyago~ból, csinos kiáll i tás. 

1 : l • • 

01caó ára,k.. ! 
< • ~ • 

. Re>se:n.b1iih. lBf. és Társa 
271 

l i 
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APRO HIRDETESEK. 
. 

,yr·"'A. k 1 n. ek. •.. 
" · • . . jsmerets.ég hiján 

, házastársra,.. . 1 k>Jlcsárra, · 
; : nenllóre, . . l gazdasszoyra,' 
' tizletvazetöre, · . · ~ szakilcsnöre, 

könyvelöre, i1' ·' · szobaieán:vra· 
' segt>dr&, r házi· vagy • 

lspílllra, . . ·~ irodaszolgára, 
gazdatisztre, . . . . .p~nzbeszedöre, . 
kulcsárra, bazmesterre, 
V!Dczellérre, stb.-re 
kertészre, . van s:r.üksége, 

. .:' .· ... 

' ' 'boSrloeadDJ. 1a.:f.V&ll1 

h.ázat, lovat. · 
birtokot, j kocsit, 

_, v•dnszterü- ; halá8zatot, 
. . !etet, telket, 

AlS. i. 
e1acln.J. k:l"V'.&U 

butort, üzletet, 
· zongorát, mühelyt, 

bort, lakást, stb. ., 
gyümölcsöt., vagy 
gabonát, , , ·-

;· .Als:l 

minde10eket vétel vagy bérbevétel czél· 
. . , jából keresi ; 

va!ltDlely állást betölteni ld ván: Jegbizto-
c' .. . aabban ér czélt, ha az . 

.A RADI KÖZLÓNY'' 
k..ts b:l.réle"tés:l 

• rovatát használJa. 

..,._ ---·-----·---
i"gynökök 

hit·detések szerzésé1·e fel· 
vétetnek. Jelentkezések e 
lap kiadóhivataláóan. 

fgy bolthelyiség 
Földes gyógyszertár mellett azon
nal kiadó. - Bővebbet Fleischer 
Testvéreknél, Aulich Lajos·utca 14. 
vagy József főherceg-ut 7. 2913 

-----------------------
Janone ok 

fizetéssel vagy ellátással felvétet
nej{ Fleischer Tes vérek vas- és 
rézbutor gyárá.ban, Aulich Lajos
utca 14. 2971 

-----------------------
Jultyfn községben 

egy beltelkes kert egy része, mely 
áll 846 O:ölnyi területből, gyü· 
mölcs és eperfával betutetve, sza
bad kézből eladó., bővebb tud~o
zódás a tolajdonosnénál, Ozv. 
Cherny Zsófia Nagy-Buttyin Só. 
szám. 2966 

gazBasszonynak 
ajánlkozik magányos .urhoz (lehet 
iparos is) javakorabeli nö. Háztar
tásban teljesen jártas. Cím a ki
adóhívatalban. · · 2969 

'" 

,~ Jó blzonyltványokkal 
rendelkező gyermekkertészni'í ajánl
kozik uri házakhoz 2, esetleg 3 
gyermek mellé; Cim a. kiadóhiva~ 
talban. 2980 

--,~-------------------lnielllgtns arlno 
eJiogad iskolás leánykákat teljes 
ellátá.sra; gyllngéd, családias el
bánást kényelmes otthon. Cim a 
kiadóban. 2844 

ARADI KÓZLÖNY. 1909 augus. tu.s 4 r 

Egy z j(. p. sztvógáZilofor l·.~.- Hirdetmény. 
felszereléssel, üzembeszüntetés mi- · 

_ Villanyvilági tás, 
elektromotor, ·sz· llöztetö, tele· 
fon, vilfámháritó, villamoscsengő att sürgősen, olcsón eladó. Érte- Felhivatnak mindazok, a 

kezhetni Weitzer·u. 17. I/22. 2972 k knek a felosz ás alatt álló 
és _jelző ~erende2ések. · 

Viaékt szülök figyelmebe l. Gáz- és villanycsill;ruk, 
"Déznai népbank részvény~gve
sület, mint szövetkezet" elle· 
nrben bármily eimen követe-

Közel a J_Jyceumhoz szivesen el- lésük á!lana fenn, hogy igé
vállalak két vagy három kis dr-á- , , 'l 
kot teljes ellátásra, kényelmes la- nyeiket alulirott felszamolokna 
kás, zong(1ra használat, figyelmes i. a jelen hirdetmPny har.nMd
gondo;T,ás. Szives megkeresések M. • szori közzétételétöl számito~t 

lámpák és izzótestek a Jegol~ 

csóbb árak és legjobb kivitelben. 

J. Damjanics-utea 14. 2847 6 hó alatt érvényesitsék . DIAMANT· FERENC 
S1ő!öcsomagaló paplr, 

kosár függie2yek jutányos áron 
kapbatók Pichler Sandor papirke
reskedésében Arad, Szabadság-tér 
l. sz. Telefon 308. Vidéki meg
rendelések azonnal eszközöltetnek. 

2 922 

Egy jtatat kereskefto, 
ki óvadé!{képes, veg.veskereske
désbe üzletvezetői állást keres. Cim 
a kiadóban. , 2949 

~ Ke t Déznán, 1909. évi 
· augusztus 16 én. 2921 

A déznai népbank rés1vény· 
egyesület mint szövetkezet fel

számotás alatt 

Mllián Zahariás s. k. 
Rarita Teodosius s. k. · ~ 

Alkalmi· vételek 

Arad, Atzél Péter-utca 2. 
(a szln~u föbejuatánl szemben, Bobus 11drar) 

Telefon 595. '717 

------ ---~-----·~ ........ .._.........., -..--
4 i 1- 1909. vf-grh. sz. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott bírósági vt>grehajtó a'll 

· és eJadások · · l ~881. évi LX. t. ez .. to~. §·~ 
1 

ertelmében ezennel közhtrré te~z1, 

8 k SZ e r t a, r g y a k b a n ! hogy az ~radi kir. törvényszékne_~ 
J 1909. évt 8155. számu \·égzése ko-

é Ü t .~ kb n Arad legna· ~ vetkeztében .Dr. Hadvány Manó M t l 1• • arany s 'Z s nem ... e e , ..• 1 h . .. éd ált 1 k·< . lt 
.. ~"Q 0f0$ cs,p ogep. . gyobb óra és ékszerrakláta .t pesti ugyv llL "PVJSe 

h l 
• d · Bíalitz Bialacz escompte u. vVechs-

három lóerős, Mayer gyártmány, D t t b k b' l't · · · ' ·R 
teliesen J'ó J.arban J"utányos árban eu sc ZI or. er_ ao lal Zldceg Javara,_ ve re-

"J 1 haJtá t s,.zenve ett ellen 610 or. 
eladó Menezer B. Ferencnél Nagy- i 8 jár. erejéig 1909. évi junius hó 
Halmágyon." 2956 órás és ékszerész 17111 1 5-én foganatosított biztositAsi vég-
- -·-- Weitzer János-utca, Minorita·palota. l rehajtás utján le- és felül foglalt 

v a k .. l .. tá kb .. •. l és 1162 koronára becsHit követke3Ő 
1"0 ern 0 CSOD filii l , l , d .

1 
, k j ingóságok, u. m. : kész fé1 fi és 

érkezett ujdonságok: Móricz Zs. Za o gc e u a !' gyermek öltönyök éf:l ,·arr6gepek 
Hét krajcá.r. Felicitas Rose: Heide- . .. .. nyilvános árverésen eladatnak. 
schulmeister, ZobeJtitz: Die Körbe ~any 68 ewstnemuek, gyém~ot éi bril- J Mely árverésnek a világosi kir 
d H ·ur'ld b 1 lláns tár)lyak a•legmalo!asabl> arban meg- . • . , , • es errn von n l en erg, ngusz vétetnek \-agy mll.s tArgyakra Atcseréltetnek ; J árasbiróság 1909. év! V. 2 8; l. sz 
l. Fia Arad, Andrássy-tér 16. 173 TBLRFON 438. . TELBFON 438. ~ végzése folytán 610 korona· töke-

--·· __ l köletelés, ennek ·1909. évi április 

V'l t' • 60 · \ t K •• k t hó 'iO. napjától járó tP/0 kamatai, 
"JSZ O·U,ta • SZ. a a Í · e res u n . · .1·ho/o váltódU és eddig össze~en 

(Ma.ros felől jobb kézre) ~gy üres · 125 korona öO fillérben bnóiJag 
telek lLOO 0 területtel olc:oón el- , t · 

1 
már megállapitott költségek ere-

adó. Bővebbet Lahner György-u. s. m e g V e e r e 1 jéig, Pankota községben, v~gre-.aj· 
j tást szenvedettnél, Bojtor Vazul~ 

Képkiárusitás 
Raktáromban relhalmozott több 
ezer müvészi képet heliogravurált, 
fény, olaj és színnyoma ot YBla
mint a most alkalmi vétel folytán 
birtokombajutott múvészi réz
metszeteket mélyen leszálli
tott áron kiá ... u&itom. BJoch 
H papirkereskedése Arad, Ad
drássy-tér Salac·u. sarok. 12ló 
- ·-·- ._ ... _"_,_~--,..--~···~ 

Ke1•eskedelmi iskollit 
végzett fiatalember hely
beli nagy "Részvénytá·r· 
sasághoz" 80 korona 
kezdőfizetéssel azonnal 
felvétetik. 

X eresek 
egy feltéllen tisztességes idősebb 
asszonyt, avagy leányt, mindenes
nek két tagu családhoz. Jó bánás
mód biztositva. Jelentk.ezhetni e 
lap kiadóhivatalában. 

-------------------------" Ujaoaságok kilesönzésre l 
Ujvári: Az uj keresztény. Blicher 
Clausen: Erősebb az életnél. Göm
bösné: Az urasszony. Heyermans: 
Remény. Crawford: Arethusa. Tá
bori Kornél : Bünös nők. Pásztor 
Mihály : Cifra nJ omoruság. Pern
berton : V ezércsiliag. Lorraill : 
Helie, a szobapincér. Maritimus: 
A nagy háboru, kölesönzésre kap
hatók Kerpel Izsó kölc.sönkönyv
tárában Aradon. 262 

' utca 599/a. sz. a. leendő IDPgtar~ 

hat Wagg"n préselt l tására 1909. évi augusztus hó 21. 
· lJ ! napjának délutáni t;,4 órája ha1a.r· 

l időül kitüzetik s ahhoz a venni 

alomszalm a·' t l j::~~~~6\i::::::l rn~~ ~oe:; 
· · ' \ ~X~11~;~\to~g2:~~~. az§-~~8 ~r~el~ 

SdBner Bernát 
# ~· 

méhen készpénzfizetés mellett, a 
legtöbbet igérőnek, szükség eseten 
becsáron alul is el fognak adatni. 

es_ fla 
Amennyiben az elárverezendö 

ingóságokat mások is le- és felül
foglaltatták, és azokra kielégítési 
jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. év LX. t. ez. 120. §-a ér

. 2955 telmében ezek javára is elrendel-
telik. ·' B e r z o v a. Kelt VHágos, 1909. évi augusz· 
tus hó l-én. 

Ezen cégről ismerhe .. 
tök fel azon üzletek, 
amelyekben SINGER 
varrógépek árusittat .. 

nak. 

· · ThuPán•~ky, 
kir. bir. végreh~jt;'l. 

Gépeink nem szorul· 
nak ajánlatra, csak arra 
ügyeljünk, hogy megfe
lelő helyen vásároltas-

sanak. , 
·• 

l 
. hozott varrógépek egrlk r~gebbi szerkesetünk után készültek, melyelC ujabb 

osaládi gépeink mögött szerkezetben, szolgáltati'Uil képe· ségben és tartós
ságban is measze elmaradtat. 21}18 

~ ~- ~·-----~~----~--------

~,, '-n~ •Joa~&Ma•••JÜHUig ke•yn.:roadiJt.. 
j 

Nro•ttoü Ktll'I'41HÜ .Já.Jaoa 48 Társa autlatiiti fesUkgJárb.ak: lesl6k,Ytl 
t. 
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